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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstammelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kora motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljiomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med en knivcylinder
som ar avsedd att anvandas av yrkesforare som

har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar framst
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna
golfbanor, parkgrasmattor, sportanlaggningar och
kommersiella anlaggningar. Den ar inte avsedd for att
klippa snar, gras och annat langs med motorvagen
eller for jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Viktigt: For att 6ka sakerheten och prestandan
samt sdkerstilla en korrekt hantering av
maskinen maste du noggrant lasa och fullstiandigt
forsta innehallet i denna bruksanvisning. Om

du inte foljer driftanvisningarna eller inte
genomgar tillborlig utbildning kan detta leda

till personskador. Du hittar mer information

om sdker anvandning, bland annat i form

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

av sdkerhetsrad och utbildningsmaterial pa
https://lwww.toro.com/sv-se.

Om du behover utbildningsmaterial for sakerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterférsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produktens framre rambalk som modell-
och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.
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1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
SS-EN ISO 5395:2013 (nar lampliga dekaler
har applicerats) och ANSI B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende om
maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastaréppningen. Hall
kringstdende och husdjur pa sakert avstand fran
maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stanna maskinen och stang av motorn innan du
utfér service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sakerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att folja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Ytterligare sakerhetsinformation finns i den har
bruksanvisningen.

Intyg om motoremission

Maskinens motor uppfyller kraven i EPA Tier 4 Final
och EU stage 3b.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

117-4763

decal117-4763

117-4763

1. LA&gg i parkeringsbromsen
genom att sakra ihop
bromspedalerna med
laspinnen, trycka pa bada
parkeringsbromspeda-
lerna och ansatta fotpeda-
len.

2. Lossa parkeringsbromsen
genom att koppla ur
laspinnen och slappa upp
pedalerna.

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

DIESEL

decal93-6680

93-6680

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulvatska
2. Las bruksanvisningen.
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117-4765

117-4765

decal117-4765

Las bruksanvisningen.

2. Anvand inte starthjalp.

1.

117-4766

decal117-4766

117-4766

Kapnings-/avslitningsrisk, flakt —
delar.

hall dig borta fran rérliga

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decal117-2718

117-2718

decal106-6755

106-6755

Motorns kylvatska under 3. ror inte den heta

tryck.

Explosionsrisk — las 4.
bruksanvisningen.

Varning —
ytan.
Varning — 13s i
bruksanvisningen.

1.

Y.

\-/934337

decal98-4387

98-4387
Varning — bar horselskydd.

K\

NS

STOP
decal93-6688
93-6688
1. Varning! Lés 2. Risk for skarskador pa
Bruksanvisningen innan hander och fotter — stang
du utfér underhall. av motorn och vanta
tills alla rérliga delar har
stannat.
- |2,
k 1 -I:%Illl\“\\\\\\\\\\‘l“.l 110-9642
decal110-9642
110-9642
1. Risk med lagrad energi — |&s bruksanvisningen.
2. Flytta saxpinnen till halet narmast stangbeslaget och

demontera sedan lyftarmen och svangoket.

o~ wbh =

decal125-8754

125-8754
Stralkastare 6. Langsamt
Koppla in 7. Sanker klippenheterna.
Kraftuttag (kraftuttaget) 8. Hdjer klippenheterna.
Koppla ur 9. La&s bruksanvisningen.
Snabbt




decal121-3887

121-3887

1. Las bruksanvisningen.

decal121-3884

121-3884

1. Motor — stopp 3. Motor — start
2. Motor — férvarmning

‘
A IMPORTANT A ATTENTION ™
THIS PRODUCT MAY CAUSE BATTERY DRAIN. PLEASE CONSULT CE PRODUIT PEUT DECHARGER LA BATTERIE. MERCI DE
THE OPERATOR'S MANUAL FOR MORE INFORMATION. CCONSULTER LE MANUEL UTILISATEUR POUR PLUS DE DETAILS.

decal112 5019

112-5019

decal93-6681

93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk — hall avstandet till rorliga delar.

1.

Varning —

AV-N

> 4
d(hMmh

3‘%@

106-6754

decal106-6754

106-6754

ror inte den heta ytan.
2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i

remmen — hall avstand till rérliga delar.

ISUEEE I

-

1254605 /

decal125-4605

125-4605

Eldrivet sate, 10 A

Arbetsbelysning, 10 A
Motor, 10 A

Cigarettandare, 10 A

InfoCenter, 2 A

6. Stromforsorjning, 10 A
7. Styrenhet, 2 A
8. Strémforsorjning, 7,5 A
9. Styrenhet, 2 A

10. Foérvarmning av motorn,
60 A
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decal120-1670 Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.
120-1670 . . .
1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
1. Traktorenhetens hastighet 3. Snabbt sakert avstand fran
3 batteriet.
2. Langsamt . . .o

2. Ingen eld, dppna lagor 7. Anvénd 6gonskydd;

eller rékning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
REELMASTER 7000 Quick REFERENCE AID ) . persor_'Skador'

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly — far inte
kastas i hushallssoporna.

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 12-15 PSI/.83-1.03 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N'm)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE CAPACITY 2 ip FILTER PART NO.
® ENGINE OIL

250 HOURS | 250 HOURS
SOV 4
©rvoravucrte [ [ 1 | sooHouss
@ HvoRAULICBREATHER| | | [ 8wHRSVALY
>32 F 110-9049 03761

® FUEL - 22GALLONs | 800 HOURS | 400 HOURS/

(F) ENGINI 50% WATER RAI
COOLANT HYL 9 QUARTS
GLYCOL RY 2 YRS.

(D REARAXLE 85W-140 80 OUNCES | | Toasr2
O PeramvorwE | i | mouees [woovovrs | ||

decal130-1651

130-1651

1. Lé&s bruksanvisningen fér mer information om service av
maskinen.
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O O 120-1683

decal120-1683

120-1683

Varning — |&s bruksanvisningen. Anvand endast maskinen om 4. Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Lagg i

du har genomgatt lamplig utbildning. parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.

Varning — 1&s bruksanvisningen innan du bogserar maskinen. 5. Risk for utslungade féremal — hall kringstdende personer pa
behdrigt avstand fran maskinen.

Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang 6. Risk for att fastna, rem — hall avstandet till rérliga delar och se
aldrig med hog hastighet; sénk ned klippenheterna om du ska till att alla skydd sitter pa plats.

kéra nedfor en sluttning; anvand éverruliningsskyddet och

sakerhetsbaltet.




decal120-1686

120-1686

(Fasts over artikelnr 120-1683 for CE)

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning och den hégsta
rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Det ar viktigt att varje férare gar igenom anvisningarna for arbeten i sluttningar i
bruksanvisningen och beaktar aktuella forutsattningar for att faststalla om maskinen kan anvandas under de forhallanden som rader pa
platsen vid en viss dag. Forandringar i terrdngen kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

1. Varning — |as bruksanvisningen. Anvand endast maskinenom 4. Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Lagg i
du har genomgatt lamplig utbildning. parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.
2. Varning — las bruksanvisningen innan du bogserar maskinen. 5. Risk fér utslungade foremal — hall kringstaende personer pa
behorigt avstand fran maskinen.

3. Valtrisk — svang aldrig i hdg hastighet, kor inte upp och ned 6. Risk for att fastna, rem — hall avstandet till rorliga delar och se
fér backar vars lutning dverstiger 16 grader, kor inte tvars till att alla skydd sitter pa plats.
Over sluttningar vars lutning 6verstiger 22 grader, sénk ned
klippenheterna om du ska kéra nedfér en sluttning, anvand
Overrullningsskyddet och sakerhetsbaltet.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Justera stddvalsarna.
: Byta ut dekalen fér CE-6verensstam-

2 Varningsdekal 1 melse.

Motorhuvslasfaste 1

it 2 Mont torhuvslaset 6 isk

1 ontera motorhuvslaset for europeis

3 Skruv ,(A‘ X 2 tum) 1 CE-6verensstammelse.

Planbricka (¥4 tum) 2

Lasmutter (V4 tum) 1

H?ger frarl1.1re slangstyrmng ! Montera klippenheterna.

Vanster framre slangstyrning 1

Inga delar kravs

Justera grasutjamningsfjadern.

Klippenhetens stéd

Anvanda klippenhetens stod.

Inga delar kravs

Smédrja maskinen

0 N O (A

Inga delar kravs

Kontrollera smoérjmedelsnivan for
bakaxeln samt hydraulvatske- och
motoroljenivaerna.

Matstang

Justera klippenheten med hjalp av
matstangen.

Media och extradelar

Beskrivning

Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Las bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Bruksanvisning till motorn

Las bruksanvisningen innan du startar motorn.

Overensstammelseférklaring

Detta dokument anger CE-Gverensstammelse.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.
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1

Justera stodvalsarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Beroende pa vilken bredd klippenheterna som
ska monteras pa traktorenheten har justerar du
stddvalsarna enligt féljande:

Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

*  Om du anvander 69 cm klippenheter ska
du montera rullarna i de ovre fasthalen pa
stédenhetens kanaler (Figur 3).

*  Om du anvander 81 cm klippenheter ska
du montera rullarna i de undre fasthalen pa
stédenhetens kanaler (Figur 3).

9019541

9019541

Figur 3

3. Anvand det har halet for
81 cm klippenheter.

1. Stoédenhetens kanal

2. Anvand det har halet for
69 cm klippenheter.

2

Byta ut varningsdekalen for
CE-overensstammelse

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Varningsdekal |

Tillvagagangssatt

Fast varningsdekalen fér CE (artikelnr 120-1686)
ovanpa standarvarningsdekalen (artikelnr 120-1683)
pa maskiner som ska félja CE-bestammelserna.

3

Montera motorhuvslaset
for CE-overensstammelse

Delar som behovs till detta steg:

Motorhuvslasfaste

Nit

Skruv (Y2 x 2 tum)

Planbricka (& tum)

=2 1IN, -

Lasmutter (V4 tum)

Tillvagagangssatt

1. Kroka av motorhuvssparren fran dess faste
(Figur 4).

11
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@01 2629

Figur 6

9012629

1. CE-lasfaste 2. Skruv- och mutterenhet

9200373

Figur 4 5. Rikta in brickorna mot halen pa motorhuvens

1. Motorhuvssparr insida.

6. Nita fast fastena och brickorna pa motorhuven

2. Ta bort de tva nitarna som faster (Figur 6). ) ) _
motorhuvslasfastet pa motorhuven (Figur 7. Kroka fast sparren pa motorhuvslasfastet (Figur
5). 7).

G012630

9012630
G012628 Figur 7

7z

9012628 1. Motorhuvssparr
Figur 5
1. Motorhuvslasfastet 2. Nitar 8. Skruva i skruven i den andra armen pa
motorhuvslasfastet for att Iasa sparren pa plats
3. Kroka av motorhuvslasfastet p4 motorhuven. (Figur 8).

4. Placera CE-lasfastet och motorhuvslasfastet pa
motorhuven nar du passar in monteringshalen.

Obs: Lasfastet maste ligga mot motorhuven
(Figur 5).

Ta inte bort bult- och mutterenheten fran
lasfastets arm.

12



1.

Bult

9012631

3. Arm pa motorhuvslasfastet

2. Mutter

9.

Dra at skruven ordentligt, men dra inte at
muttern.

4

Montera klippenheterna

Delar som behovs till detta steg:

1

Hoger framre slangstyrning

1

Vanster framre slangstyrning

Tillvagagangssatt

1.

Demontera cylindermotorerna fran
transportfastena.

Demontera transportfastena och kasta dem.
Ta ut klippenheterna ur kartongerna.

Montera och justera dem i enlighet med
anvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheterna.

Kontrollera att motvikten (Figur 9) har monterats
pa ratt sida av klippenheten i enlighet

med anvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheterna.

13

9003320

Motvikt

Alla klippenheter levereras med grasutjam-
ningsfjadern monterad pa klippenhetens hogra
sida. Grasutjamningsfjadern maste monteras
pa samma sida av klippenheten som cylinderns
drivmotor. Flytta grasutjamningsfjadern pa
féljande satt:

A. Demontera de tva vagnskruvar och
muttrar som haller fast stangbeslaget pa
klippenhetens flikar (Figur 10).
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Figur 10

Grasutjamningsfjader 3. Fjaderrér

Stangbeslag

B. Demontera den flansmutter som haller fast
fijaderrorets bult pa barramens flik (Figur
10).

C. Ta bort enheten.

D. Montera fjaderrorets bult pa barramens
motsatta flik, och fast skruven med
flansmuttern.

Obs: Placera bultens huvud mot flikens
yttre sida sasom visas i Figur 11.
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G003967

9003967

Barramens motsatta flik 2. Stangbeslag

1.

Montera stangbeslaget pa klippenhetens
flikar med hjalp av vagnskruvarna och
muttrarna (Figur 11). Montera den
vanstra slangstyrningen langst fram pa
klippenhetens flikar nar du monterar om
stangbeslaget pa klippenheten (Figur 13).

Viktigt: Anvand stangbeslagets
fastmuttrar nar du monterar
slangstyrningen langst fram pa
klippenhetens flikar pa den fjarde
(vanster fram) och femte (héger fram)
klippenheten. Slangstyrningen ska luta
mot klippenheten i mitten (Figur 12 till
Figur 14).
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Klippenhet 1
Klippenhet 2
Klippenhet 3

o bd =

Klippenhet 4

Figur 12

5. Klippenhet 5
6. Cylindermotor

7. Vikt

G031275
9031275

1. Slangstyrning (denvanstra 3. Muttrar

visas)
2. Stangbeslag

9015160
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Slangstyrning (ska luta mot klippenheten i mitten)
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Figur 14
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Obs: Satt harnalssprinten i fjaderstangens
hal bredvid stangbeslaget nar du monterar
eller demonterar klippenheterna. | annat
fall maste harnalssprinten monteras i halet i
stangens ande.

7. Oka styrningen pa de bakre klippenheterna
genom att ta bort de tva vridbrickorna,
insexskruvarna och flanslasmuttrarna (Figur
15) fran de bakre klippenheternas barramar
(klippenhet 2 och 3). Se Figur 12.

9033150

Figur 15
1. Insexskruv 3. Barram
2. Vridbricka 4. Lasmutter med flans

8. Sank ned alla lyftarmar helt.
9. Smorj barramens axel med rent fett (Figur 16).

9015976

Figur 16
1. Lyftarmens svangok 4. Barramens axel
2. Lyftarm 5. Tryckbricka
3. Sprint
10. Vid montering av de framre klippenheterna
ska en klippenhet skjutas in under lyftarmen
samtidigt som barramens axel fors upp och in i
lyftarmens svangok (Figur 16). Kontrollera att
tryckbrickan sitter pa plats pa barramens axel.
11. Fast barramens axel pa lyftarmens ok med hjalp
av sprinten (Figur 16).
12. Las fast styrningen pa klippenheterna genom

15

att fasta svangoket vid barramen med lasstiftet
(Figur 17).
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1
Figur 19
015977 1. Lyftarmens kedja 3. Lasstift
Figur 17 2. Kedjefaste
1. Lasstift
15. Stryk pa rent fett pa cylindermotorns rafflade
Obs: Fast styrning rekommenderas vid axel.
klippning i sluttningar. 16. Olja in cylindermotorns o-ring och montera den
13. Fdlj anvisningarna nedan for att montera de pa motorflansen.
bakre klippenheterna nar klipphdjden ar éver 17. Montera motorn genom att vrida den medurs sa
19 mm. att motorflansarna gar fria fran skruvarna (Figur
A. Ta bort hjulsprinten och brickan som haller 20).
fast lyftarmens svangaxel pa lyftarmen, och =\ =
skjut ut lyftarmens svangaxel ur lyftarmen g L§ Z
- = N Z
(Figur 18). = N Z
= Z
= ES
= =\ Z
SR =\ 2
~— ) 2
6003979 1 0 N—s
Figur 18 Iy
1. Hijulsprint och bricka pa lyftarmens svangaxel
1 2 S,
B. 182;& i lyftarmens ok i barramens axel (Figur co0a127 x&\( .
C. Satt i lyftarmens axel i lyftarmen och fast Figur 20
den med brickan och hjulsprinten (Figur 18). 1. Cylindermotor 2. Monteringsbultar
14. Fast lyftarmens kedja pa kedjefastet med
lasstiftet (Figur 19). 18. Vrid motorn moturs s att skruvarna omges av

Obs: Anvand sa manga kedjelankar som
rekommenderas i bruksanvisningen till
klippenheterna.
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flansarna, och dra sedan at skruvarna.

Viktigt: Se till att cylindermotorns slangar
inte ar vridna, har snott sig eller att de kan

komma i klam.
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Justera grasutjamningsfja-
dern

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Grasutjamningsfjadern (Figur 21) éverfor vikt fran
den framre till den bakre valsen. Detta hjalper till att
minska forekomsten av det vagformade monster i
grasmattan som kallas fér "ondulering” eller "bobbing”.

Viktigt: Justera fjadern med klippenheten
monterad pa traktorenheten, riktad rakt fram och
nedsankt till verkstadsgolvet.

1.

1.
2.

Se till att harnalssprinten sitter i det bakre halet
pa fjaderstangen (Figur 21).

Obs: Vid service av klippenheten flyttar du
harnalssprinten till fjaderstangshalet bredvid
grasutjamningsfjadern.

9003863

Figur 21

Grasutjamningsfjader 3. Fjaderstang

Harnalssprint 4. Sexkantsmuttrar

Dra &t sexkantsmuttrarna pa fjaderstangens
framre ande tills fjaderns sammanpressade
langd ar 15,9 cm, se Figur 21.

Obs: Forkorta fjaderns langd med 13 mm om
du ska anvanda maskinen i ojamn terrang. Detta
medfér en nagot minskad kontakt med marken.

Obs: Grasutjamningsinstallningen maste
stallas in igen om klipphojdsinstallningen eller
klippintensitetsinstallningen andras.

6

Anvanda klippenhetens
stod

Delar som behovs till detta steg:

| 1| Kippenhetens stsd

Tillvagagangssatt

Om du behdéver valta klippenheten for att fa tillgang

till underkniven eller cylindern, ska du lagga

klippenhetens bakdel pa stodet sa att inte muttrarna
pa bakre delen av underknivstangens justerskruvar

vilar mot arbetsytan (Figur 22).

G003985

Figur 22

1. Stdd till klippenheten

9003985

Fast stodet i kedjefastet med Iasstiftet (Figur 23).
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Figur 23

1. Kedjefaste
2. Lasstift

3. Klippenhetens stéd

7

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan maskinen anvands maste den smorjas for att

man ska fa ratt smorjegenskaper. Se Smorjning (sida

51). Om man inte smdrjer maskinen riktigt kommer
dess komponenter att ga sénder i fortid.

18

8

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera smérjemedelsnivan for bakaxeln
innan motorn startas. Se (sida ).

2. Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen. Se (sida ).

3. Kontrollera motoroljenivan fére och efter att
motorn startas for forsta gangen. Se (sida ).

9

Anvanda matstangen

Delar som behovs till detta steg:

K

| Matstang

Tillvagagangssatt

Justera klippenheten med hjalp av matstangen. Mer
information om justeringen finns i bruksanvisningen
till klippenheterna (Figur 24).
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Matstang

Héjdjusteringsskruv
Mutter
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Figur 24
4.

G004552

9004552

Hal som anvands for
installning av trimmarens
trimhoéjd (HOG)

Hal som inte anvands

Produktoversikt
Reglage

Bromspedaler

De tva fotpedalerna (Figur 25) skéter individuella
hjulbromsar och underlattar svangning och kdrning
i backar.

Pedallassparr

Pedallassparren (Figur 25) kopplar samman
pedalerna for att dra at parkeringsbromsen.

Parkeringsbromspedal

Lagg i parkeringsbromsen (Figur 25) genom att
koppla ihop pedalerna med pedallassparren och
trampa ner den hdgra bromspedalen samtidigt som
du ansatter fotpedalen. Frigor parkeringsbromsen
genom att trampa ner en av bromspedalerna tills
parkeringsbromssparren lossas.

9015074

9015074

Figur 25
1. Bromspedal 4. Gaspedal
2. Pedallassparr 5. Rattlutningspedal

3. Parkeringsbromspedal

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 25) reglerar korning framat och
bakat. Tryck ned pedalens 6vre del for att kdra framat
och dess undre del for att backa. Hastigheten beror pa
hur mycket pedalen trycks ned. Om du inte har nagon
last och vill kéra i maxhastighet ska du trampa ned
pedalen helt och ha gasreglaget i det snabba laget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.
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Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen (Figur 25) och dra ratten mot dig sa att den
sitter bekvamt, och sedan slappa upp pedalen.

Klipphastighetsbegransare

Nar klipphastighetsbegransaren (Figur 26) vrids

upp reglerar den klipphastigheten och gor sa att
klippenheterna kan kopplas in. Varje distansbricka
justerar klipphastigheten med cirka 0,8 km/t. Ju fler
distansbrickor du satter éverst pa skruven, desto
saktare gar maskinen. Under transport ska du vrida
ned klipphastighetsbegransaren sa att du far maximal
transporthastighet.

Hastighetsbegransarskruvar

Justera skruven/skruvarna (Figur 26) for att begransa
hur langt pedalen kan trampas ned vid kérning framat
eller bakat, vilket begransar hastigheten.

Viktigt: Hastighetsbegransarskruven maste
stanna gaspedalen innan pumpen nar fullt
kolvslag, annars kan skador uppsta pa pumpen.

9015075

Figur 26

1. Hastighetsbegransarskruv 3. Distansbrickor
for backning

Hastighetsbegransarskruv 4. Klipphastighetsbegransare
for korning framat

Reglagespak for hojning/sankning
av klippenheterna

Med det har reglaget (Figur 27) kan du héja och sanka
klippenheterna samt starta och stoppa cylindrarna nar
de har aktiverats i klipplaget. Det gar inte att sanka

klippenheterna nar spaken for klippning/transport har
satts i transportlaget.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 27) har tre lagen: Av,
PA/FORVARMNING och START.

InfoCenter

P& LCD-skdrmen InfoCenter visas information om
din maskin, t.ex. driftsstatus, diagnostik och &vrig
information om maskinen (Figur 27).

Kraftuttagsbrytare

Figur 27Kraftuttagsbrytaren har tva lagen: START och
STOPP. Tryck kraftuttagsbrytaren framat for att aktivera
klippenhetens knivar. Tryck knappen bakat for att
avaktivera klippenhetens knivar.

G021208
9021208

Figur 27

1. Reglagespak for
hojning/sankning av
klippenheterna

4. Kraftuttagsbrytare

Tandningslas 5. Motorvarvtalsbrytare

InfoCenter 6. Stralkastaromkopplare

Motorvarvtalsbrytare

Motorhastighetsknappen (Figur 27) har tva lagen for
andring av motorhastigheten. Om du trycker kort pa
knappen kan du 6ka eller sdnka motorhastigheten i
steg om 100 varv/minut. Hall knappen nedtryckt for
att lata motorn ga direkt till hog eller 1ag tomgang
(beroende pa vilken del av knappen som halls
nedtryckt).

Stralkastaromkopplare

Vrid omkopplaren nedat for att tdnda stralkastarna
(Figur 27).

Kraftuttag

Anvand kraftuttaget (Figur 28) for att driva elektrisk
extrautrustning med 12 V.
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9010239

Figur 28
1. Kraftuttag 3. Pashallare
2. Andring av flaktens 4. Timmatare
blasriktning
o -]
Pashallare

Anvand pashallaren (Figur 28) for forvaring.

Slipningsspakar

Anvand slipningsspakarna for att slipa cylindrarna

(Figur 29).

9015076

Figur 29

1. Framre slipningsspak 2. Bakre slipningsspak

9015076

Justera satet

Spak for justering framat och bakat

Dra spaken utat for att skjuta satet framat och bakat
(Figur 30).

Justeringsvred for satets armstod

Vrid pa ratten for att justera armstddets vinkel (Figur
30).

Spak for att justera ryggstodet

Flytta spaken for att justera ryggstodets vinkel (Figur
30).

Viktmatare

Viktmataren anger nar satet har anpassats efter
forarens vikt (Figur 30). Hojdjusteringen gdrs genom
att fjadringen stalls in i det gréna omradet.

9033323

Figur 30

1. Viktmatare 4. Spak for att justera
ryggstodet

2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsvred for satets
armstod

3. Spak for justering framat

och bakat
Viktjusteringsspak

Justera satet efter din vikt (Figur 30). Dra upp
spaken for att 6ka lufttrycket och tryck ned spaken
for att minska lufttrycket. Satet ar korrekt justerat nar
viktmataren ar i det gréna omradet.
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Anvanda LCD-skarmen InfoCenter

LCD-skdrmen InfoCenter visar information

om din maskin, t.ex. driftsstatus, diagnostik
och dvrig information om maskinen (Figur
31). InfoCenter har en startskdrm och en
huvudinformationsskarm. Du kan vaxla mellan
startskarmen och huvudinformationsskarmen
narsomhelst genom att trycka pa nagon av
InfoCenter-knapparna och sedan vélja lamplig
riktningspil.

J

JEJE

K
020650
4 3 2
9020650
Figur 31
1. Indikatorlampa 3. Mittknapp
2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

* Vanster knapp, menyatkomst-/tillbakaknapp
— tryck pa den har knappen for att 6ppna
InfoCenter-menyerna. Du kan anvanda den for att
g4 ut ur menyn som du anvander.

* Mittenknapp — anvand den har knappen fér att
bladdra nedat i menyerna.

* Hogerknapp — anvand den har knappen for att
oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall.

* Manuell andring av flaktens blasriktning — aktivera
genom att trycka ned vanster och hoger knapp
samtidigt.

* Pip — aktiveras nar du sanker ned dacken eller for
meddelanden och fel.

Obs: Varje knapps funktion kan andras beroende
pa vad tillfallet kraver. Vid varje knapp visas en
ikon som forklarar den aktuella funktionen.

Ikonbeskrivning InfoCenter

SERVICE DUE

Anger nar schemalagd service bor
utféras

Aterstaende timmar fére service

Aterstall antalet servicetimmar @

Motorvarvtal/-status — visar motorns
varvtal

Infoikon

Timmatare

Snabbt

Langsamt

Andring av flaktens blasriktning —
anger nar flaktens blasriktning andras

Stationar regenerering kravs

Luftintagsvarmaren ar aktiv

>
=

H&j upp klippenheterna

=
*=

Sank ned klippenheterna

Foraren maste sitta pa stolen

Parkeringsbromsindikator — anger
nar parkeringsbromsen &r PA

Identifierar omradet som hogt

Neutrallage

Identifierar omradet som lagt

Kylvatsketemperatur — visar
temperaturen pa motorns kylvatska i
antingen °C eller °F

Temperatur (hég)

Nekas eller e; tillatet

Kraftuttaget ar inkopplat
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Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Motor, start

(%) e

Motorn sténgs av

Stopp eller avstangning

Motor

Tandningslas

Anger nar klippenheterna sanks ned

+ | | 7 |@|@|E

Anger nér klippenheterna hoéjs upp

PIN-kod

Hydraulvatsketemperatur — anger
hydraulvatskans temperatur

CAN-buss

InfoCenter

Ead

Ogiltig eller misslyckad

&1 ;

Motorns kylvatska ar for varm

lil E

Hydraulvatskan ar for varm

5 B2

48 1ry/1

Varning om ansamling av aska i
dieselpartikelfiltret. Mer information
finns i (sida ) i avsnittet om underhall.

hd LI

Sitt ned eller 1agg i parkeringsbrom-
sen

@ Endast tillganglig med PIN-kod

Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. Da
kommer du till huvudmenyn. Se féljande tabeller
for en sammanfattning av vilka alternativ som finns
tillgangliga fran menyerna:

Huvudmeny
E‘E:l Lampa Menyobjekt Beskrivning
Fel Felmenyn innehaller en
|:I|,|T Utmatning fran TEC-styrenheten eller lista med de senaste
styrkabel i kablage maskinfelen som uppstatt.
Las servicehandboken eller
I'“ Hogt: 6ver det tillatna omradet kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsaljare for mer
- — - information om felmenyn och
Lll Lagt: under det tillatna omradet informationen som finns dar.
- - Service Servicemenyn innehaller
I'“ Ll.'l Utanfor omradet information om maskinen som
/ t.ex. antal brukstimmar och
andra liknande siffror.
e Brytare
- Diagnostik Diagnostikmenyn visar
- - — statusen for alla brytare,
-1;-._ Foraren maste frislappa brytaren givare och styruteffekt pa
- = maskinen. Den kan anvandas
- - . . for att fels6ka vissa problem
+ E_oraren ska andra till det angivna eftersom den snabbt visar
laget vilka av maskinens reglage
Symbolerna som ar pa och av.
kombineras ofta och Instéliningar Med hjalp av installnings-
skapar meningar. menyn kan du anpassa och
Vissa av exemplen andra konfigurationsvariabler
visas nedan. pa InfoCenter-skarmen.
+ H Foraren ska stalla maskinerna i Om | menyn Om star maskinens
neutrallaget modellnummer, artikelnummer
@J El Motorstart nekad och programvaruversion.
Service
Menyobjekt Beskrivning
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Hours Anger det totala antal immar Varvtal fér framre cylinder @ Visar de framre cylindrarnas
som maskinen, motorn och beradknade hastighet.
kraftuttaget har varit pa samt Cylindrarna kan ocksa
antalet timmar som maskinen justeras manuellt
har transporterats och nar det - -
ar dags for service Varvtal fér bakre cylinder @ Visar de bakre cylindrarnas

beraknade hastighet.

Antal Anger handelser som Cylindrarna kan ocksa
maskinen har genomgatt justeras manuellt

Diagnostik * Endast text som ar riktad mot féraren ar 6versatt.

Menyobjekt Beskrivning Skarmarna Fel, Service och Diagnostik visas vid

Cutting Units

Anger indata, kvalificerare
och utdata for hojning och
sankning av klippenheterna

service. Rubrikerna visas pa det valda spraket men
menyobjekten ar pa engelska.

@ Last under Lasta menyer — endast tillgéanglig med

Hi/Low Range Anger indata, kvalificerare PIN-kod
och utdata for kérning i
transportlage Om
Kraftuttag Anger indata, kvalificerare Menyobjekt Beskrivning
och utdata for aktivering av . .
PTO-kretsen Modell Visar maskinens
modellnummer
Engine Run Anger indata, kvalificerare och ) )
utdata fér start av motorn Art.nr Visar maskinens
artikelnummer
Backl A indata, kvalifi . . . -
acklap ogr?irtcligt: faé,r h\;anlté?ﬁ]r; raev Masklnstyrenhetens Visar versionsnumret for
slipningsfunktionen versionsnummer masterstyrenheten
InfoCenter-versionsnummer Visar versionsnumret for
Installningar InfoCenter
Menyobjekt Beskrivning CAN-buss Visar status for maskinens
kommunikationsbuss
Enheter Styr vilka enheter som
anvands pa InfoCenter
(brittiska eller metriska) Lésta menver
Sprak Styr spraken som anvands pa y
InfoCenter Det finns sju instaliningar for driftskonfigurering som
Bakgrundsbelysning Styr LCD-skarmens ljusstyrka kan justeras pa instaliningsmenyn i InfoCenter:
Kontrast Styr LCD-skérmens kontrast Tidsfordrojning for auto. tomgang, Antal knivar,

Cylinderhastighet for framre
slipningsspak

Styr hastigheten hos de framre
cylindrarna i slipningslage

Cylinderhastighet for bakre
slipningsspak

Styr hastigheten hos de bakre
cylindrarna i slipningslage

Lasta menyer

Med en PIN-kod kan en
person som har godkants av
foretaget fa atkomst till 1asta
menyer

Auto. tomgang a

Styr den tid det tar innan
motorn gar pa lag tomgang
nar maskinen inte anvands

Antal knivar @

Styr antalet knivar pa cylindern
for cylinderhastighet

Klipphast. @ Styr markhastigheten
' for bestamning av
cylinderhastigheten
Klipphjd @ Styr klipphojden

for bestamning av
cylinderhastigheten

Klipphast., Klipphdjd, F-cylinder S och B-cylinder
S. Instaliningarna kan lasas med hjalp av den lasta

menyn.

Obs: Den initiala Idsenordskoden har programmerats
av aterférsaljaren vid leverans.

Atkomst till lasta menyer

Obs: Den fabriksinstallda PIN-koden for maskinen ar

antingen 0000 eller 1234.

Om du har &ndrat PIN-koden och darefter glémt den
nya koden kan du kontakta din Toro-auktoriserade
aterforsaljare for att fa hjalp.

1. P& HUVUDMENYN bladdrar du ned till
INSTALLNINGSMENYN med hjalp av mittknappen
och trycker darefter pa den hoégra knappen

(Figur 32).
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G028523

9028523

2.

P& INSTALLNINGSMENYN bladdrar du ned till den
LASTA MENYN med hjalp av mittknappen och
trycker darefter pa den hogra knappen (Figur
33A).

G028522

9028522

Figur 33

3.

Ange PIN-koden genom att trycka pa
mittknappen tills ratt forsta siffra visas. Tryck
sedan pa hogerknappen for att ga till nasta siffra
(Figur 33B och Figur 33C). Upprepa detta steg
tills den sista siffran har skrivits in och tryck pa
hoégerknappen igen.

Tryck pa mittknappen fér att ange PIN-koden
(Figur 33D).

Vanta tills den réda indikatorlampan pa
InfoCenter tands.

Obs: Om InfoCenter bekréaftar PIN-koden och
den lasta menyn blir tillganglig visas ordet "PIN”
i skarmens Ovre hogra horn.

Obs: Sparra den lasta menyn genom att vrida
tandningslaset till Iaget Av och sedan till laget PA.

Du kan visa och andra installningarna i den lasta
menyn. Nar du har fatt atkomst till den lasta menyn
bladdrar du ned till alternativet Las installn. Tryck pa
hégerknappen for att andra installningen. Om du
stéller in Las instélln. pa Av kan du se och andra
installningarna i den lasta menyn utan att ange
PIN-koden. Om du stéller in Las installn. pa PA ddljs
de lasta alternativen och du maste ange PIN-koden
for att andra installningarna i den lasta menyn. Nar
du har angivit PIN-koden vrider du tandningslaset till
laget Av och tillbaka till Iaget PA for att aktivera och
spara funktionen.

Stalla in automatisk tomgang

1. Bladdra ned till Auto. tomgang i
installningsmenyn.

2. Tryck pa hoégerknappen for att andra tiden for
automatisk tomgang mellan AV, 8 s, 10 s, 15 s,
20 s och 30 s.

Stalla in antal knivar
1. Bladdra till Antal knivar pa installningsmenyn.

2. Tryck pa hogerknappen for att andra antal knivar
till 5, 8 eller 11 knivar.

Stalla in klipphastigheten
Bladdra till Klipphast. pa installningsmenyn.

2. Tryck pa hogerknappen for att valja
klipphastighet.

3. Valj lamplig klipphastighet for gaspedalens
mekaniska klipphastighetsbegransare med hjalp
av mitten- och hégerknappen.

4. Avsluta och spara klipphastighetsinstallningen
genom att trycka pa vansterknappen.

Stalla in klipphdjden
1. Bladdra till Klipphdjd pa installningsmenyn.

2. Valj Klipphdjd genom att trycka pa
hdgerknappen.

3. Valj lamplig klipphdjdsinstalining med hjalp av
mitten- och hégerknappen.

Obs: Om den exakta installningen inte visas
valjer du narmaste klipphdjdsinstallning i listan
som visas.

4. Avsluta och spara klipphéjdsinstallningen genom
att trycka pa vansterknappen.




Stalla in de framre och bakre
cylindrarnas hastighet

Hastigheten for de framre och bakre cylindrarna
beraknas utifrdn den information om antal knivar,
klipphastighet och klipph6jd som anges i InfoCenter,
men du kan aven andra installningen manuellt och
darmed anpassa den till olika klippférhallanden.

1. Bladdra till varvtalet for framre cylinder och/eller
varvtalet for bakre cylinder.

2. Andra vardet for cylinderhastighet
genom att trycka p& hogerknappen. Nar
hastighetsinstallningen har andrats kommer
det varde som har beraknats utifran angiven
information om antal knivar, klipphastighet
och klipphojd fortsatta att visas pa displayen
tilsammans med det nya vardet.

Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan
andras utan féregadende meddelande.

Specifikationer — traktorenhet

Klippbredd, 69 cm breda 307 cm
klippenheter

Klippbredd, 81 cm breda 320 cm
klippenheter

Total maskinbredd med 345 cm
klippenheterna (69 cm)

nedsankta

Total maskinbredd med 358 cm
klippenheterna (81 cm)

nedséankta

Total maskinbredd med 239 cm
klippenheterna upplyfta

(transport)

Total langd 370 cm
Ho6jd med valtskydd 220 cm
Bandbredd, fram 229 cm
Bandbredd, bak 141 cm
Hjulbas 171 cm
Nettovikt (utan klippenheter 1574 kg
och vatskor)

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Anvand originaldelar fran Toro for att skydda

din investering och bibehalla Toro-utrustningen i
toppskick. Vad galler driftsakerheten tillhandahaller
Toro reservdelar som utformats exakt efter
utrustningens tekniska specifikation. Anvand enbart
originaldelar fran Toro sa slipper du bekymmer.




Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Lar dig att stanna maskinen och stanga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att férarkontroller, sékerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att knivarna
och klippenheterna ar i gott bruksskick. Byt ut
slitna eller skadade knivar och skruvar i satser sa
att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort foremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll aldrig pa bransle i maskinen i ett slutet
utrymme.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
maskin.

*  Om du spiller ut bransle ska du inte férstka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Fylla pa bransletanken

Bransletankens kapacitet
83 liter

Branslespecifikation

Viktigt: Anvand endast dieselbransle med mycket
lag svavelhalt. Bransle med hogre svavelhalt
forsamrar dieseloxideringskatalysatorn (DOC),
vilket orsakar funktionsproblem och férkortar
livslingden pa motorkomponenterna.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Fodrvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.
Petroleumdiesel
Cetantal: 45 eller hogre

Svavelhalt: mycket Iag svavelhalt (< 15 ppm)

Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbrénsle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer dver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
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flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hog
grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
Over =7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stdrre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Biodiesel

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petroleumdiesel).

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
féorsamras over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

* Kontakta din auktoriserade Toro-aterférsaljare om
du vill ha mer information om biodiesel.

Fylla pa bransle

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner
klippenheterna, stdng av motorn och ta ur
nyckeln.

2. GOor rent runt tanklocket med hjalp av en ren
trasa.

3. Ta bort locket fran bransletanken (Figur 34).

9200372

1. Tanklock

4. Fyll tanken med bransle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrorets nedersta del.

5. Satt tillbaka tanklocket och dra &t ordentligt nar
du har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang
maskinen har anvants. Detta minimerar
eventuell ansamling av kondens i bransletanken.

Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvanda maskinen
bdr du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulvatskenivan (sida 68).
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Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen ska
du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Serva
motoroljan (sida 54).

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan motorn
startas. Systemet rymmer 12,3 liter.

1. Ta av kylarlocket forsiktigt.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igdng kan det
trycksatta, heta kylmedlet lacka ut och
orsaka brannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
* Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa
att anga kan komma ut.

—=
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Figur 35

1. Expansionstank

2. Kontrollera kylvatskenivan i kylaren.

Obs: Kylaren ska fyllas upp till pafyliningsrorets
Oversta del och expansionstanken ska fyllas upp
till Full-markeringen (Figur 35).

3. Tillsatt en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylvatskenivan ar lag.

Obs: Anvand inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvatskor.

4. Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Lufttrycket
i dacken ska vara 0,83—-1,03 bar. Kontrollera
dacktrycket dagligen.

Viktigt: Uppratthall rekommenderat tryck i alla
dack for att fa god klippkvalitet och korrekt
maskindrift. Ddcken far inte vara for I6st pumpade.

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan forebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, halkfria och ordentliga skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
smycken.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Lat aldrig passagerare dka pa maskinen och hall
kringstdende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

* Undvik att klippa vatt gras. Férsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

* Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

* Hall hander och fétter borta fran klippenheterna.
Hall alltid avstand till utkastaréppningen.

* Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Var forsiktig nar du ndrmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

* Kilipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta plétsligt om ett hjul kor éver en
kant eller kanten ger med sig.

» Stoppa klippenheterna om du inte klipper.




Stanna maskinen och undersék klippenheterna om
du kor pa ett foremal eller om maskinen vibrerar
pa ett onormalt satt. Reparera alla skador innan
du borjar kéra maskinen igen.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid foretrade.

Koppla ur drivningen till klippenheten och stang av
motorn innan du staller in klipphdjden (om du inte
kan justera den fran férarplatsen).

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Innan du lamnar férarplatsen (till exempel for
att tdmma grasuppsamlarna eller for att rensa
utkastaren) ska du goéra féljande:

— Stall maskinen pa en plan yta.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand inte maskinen som bogserfordon.

Anvand endast tillbehdr, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort valtskyddet fran maskinen.

Kontrollera att sakerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

Hall valtskyddet i sdkert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

Byt ut ett skadat valtskydd. Reparera eller andra
det inte.

Maskiner med fallbar stortbage

Anvand alltid sakerhetsbaltet nar stortbagen ar
uppfalld.

Valtskyddet ar en inbyggd sakerhetsanordning.
Hall den fallbara stortbagen i uppratt last lage, och
anvand sakerhetsbaltet nar du kér maskinen med
stértbagen uppfalld.

Stortbagen ska endast fallas ned tillfalligt nar
sa behovs. Anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.
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Tank pa att det inte finns nagot valtskydd nar
stértbagen ar nedfalld.

Kontrollera omradet som ska klippas och ha aldrig
stortbagen nedfalld i narheten av sluttningar, stup
eller vattendrag.

Sakerhet i sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Det ar féraren som
ar ansvarig for saker manévrering i sluttningar.
Om du kér maskinen i en sluttning maste du vara
extra forsiktig.

Foraren maste utvardera forhallandena pa en viss
plats fér att beddma om sluttningen ar saker for
maskindrift, bland annat genom att undersoka
platsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett gott
omddéme nar du utfor kontrollen.

Foraren maste ga igenom anvisningarna for
koérning av maskinen i sluttningar som anges i
listan nedan och beakta aktuella forutsattningar for
att faststalla om maskinen kan anvandas under de
forhallanden som rader pa platsen vid en viss dag.
Forandringar i terrangen kan leda till att maskinens
mandvrering i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

Anvand endast maskinen under férhallanden da
fullgod drivkraft, styrning eller stabilitet féreligger.

Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn terrang kan
gobra att maskinen valter.

Tank pa att maskinen kan forlora drivkraften om
du kor pa vatt gras, tvars dver sluttningar eller i
nedférslutning. Om drivhjulen tappar drivkraft kan
detta leda till att maskinen glider och att du férlorar
kontrollen éver bromsning och styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, farliga vattendrag
eller andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om
ett hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

Om mojligt ska klippenheterna hallas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om



klippenheterna hojs vid kdérning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

* Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap.
Dessa kan andra maskinens stabilitet och leda till
att du férlorar kontrollen.

Starta och stanga av
motorn

Starta motorn

Viktigt: Lufta brianslesystemet om nagot av
foljande har intraffat:

* Motorn har stannat till foljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet.

1. Ta bort foten fran gaspedalen och kontrollera att
pedalen ar i NEUTRALLAGET.

Obs: Kontrollera att parkeringsbromsen ar

inkopplad.

2. For motorhastighetsknappen till laget fér LAG
TOMGANG.

3. Vrid tdndningsnyckeln till KORLAGET.
Obs: Glodstiftsindikatorn tands.

4. Vid tadndningsnyckeln till STARTLAGET nar
glédindikatorn slocknar.

5. Slapp nyckeln omedelbart nar motorn startar
och lat den ga tillbaka till KORLAGET.

6. Justera motorhastigheten.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer dn

15 sekunder at gangen, annars kan den ga
sonder i fortid. Om motorn inte startar efter
15 sekunder vrider du nyckeln till AVSTANGT
lage. Undersok reglagen och procedurerna
igen, vanta i ytterligare 15 sekunder och
upprepa startproceduren.

Om temperaturen ar under —7 °C kan startmotorn
vara pa i 30 sekunder och sedan vara avstangd
i 60 sekunder under tva férsok.

A VAR FORSIKTIG

Kontakt med rorliga delar kan orsaka
personskador.

Stang av motorn och vanta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du
kontrollerar om det finns oljelackor, I6sa
delar eller andra problem.

Stanga av motorn

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Detta gor att turboladdaren hinner
svalna innan motorn stings av. Om detta inte
gors kan det resultera i turboladdningsproblem.

Obs: Sank ned klippenheterna till marken nar du
parkerar maskinen. Detta frigdr den hydrauliska
belastningen fran systemet, forhindrar slitage

pa systemets delar och forebygger aven att
klippenheterna sanks ned av misstag.

1. Stall motorn i lag tomgang igen.

For kraftuttagsbrytaren till URKOPPLAT lage.
Koppla in parkeringsbromsen.

Vrid tandningsnyckeln till Av.

O &~ DN

Ta ut nyckeln ur tandningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Motorhastighetsknapp

Motorhastighetsknappen har tva lagen for andring av
motorhastigheten. Om du trycker kort pa knappen
kan du 6ka eller sanka motorhastigheten i steg om
100 varv/minut. Om du haller knappen intryckt dvergar
maskinhastigheten direkt till hdg eller lag tomgang,
beroende pa vilken sida av knappen du trycker in.

Klippa gras med maskinen

Obs: Att klippa gréas med en hastighet som utsatter
motorn for belastning forbattrar DPF-regenereringen.

1. Flytta maskinen till arbetsomradet och placera
den utanfor klippomradet nar du bérjar klippa.

2. Kontrollera att kraftuttagsbrytaren ar i det
URKOPPLADE laget.

3. Flytta klipphastighetsbegransarens spak framat.

4. Tryck pa gasreglagebrytaren for att stalla in
motorns varvtal pa HOG TOMGANG.

5. Anvand styrspaken for att sdnka ned
klippenheterna till marken.

6. Tryck pa kraftuttagsbrytaren for att férbereda
klippenheterna for drift.

7. Anvand styrspaken for att hdja upp
klippenheterna fran marken.

8. Bodrja kéra maskinen mot klippomradet och sank

ned klippenheterna.

Obs: Att klippa gras med en hastighet
som utsatter motorn for belastning férbattrar
DPF-regenereringen.
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9. Nar du ar klar med klippstrackan anvander du
styrspaken for att héja upp klippenheterna.
10. Genomfor en tarformad svang for att snabbt

komma i lage fér nasta klippstracka.

Regeneration av
dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) ingar i avgassystemet.
Katalysatorn for dieseloxidering i dieselpartikelfiltret
minskar mangden skadliga gaser och tar bort sot fran
motorns avgasror.

Dieselpartikelfiltrets regenereringsprocess anvander
varme fran avgasroret till att forbranna sot som
ansamlats pa soffiltret, vilket omvandlar sotet till
aska och rensar kanalerna i soffiltret sa att filtrerade
avgaser fran motorn flédar ut ur dieselpartikelfiltret.

Motorns dator dvervakar mangden sot genom att
mata baktrycket i dieselpartikelfiltret. Om baktrycket
ar for hogt kan sotet inte férbrannas i soffiltret da
motorn gar normalt. Tank pa foljande for att halla
dieselpartikelfiltret fritt fran sot:

* Passiv regenerering forekommer kontinuerligt
medan motorn ar igang. Kor motorn pa fullt
motorvarvtal nar det ar mgjligt for att framja
DPF-regenerering.

* Om baktrycket ar fér hogt talar motorns dator om
via InfoCenter nar ytterligare processer (stdd- och
aterstallningsregenerering) ar igang.

* Lat processen for stdd- och aterstallningsregene-
rering slutforas innan du stanger av motorn.

Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke.
Motorbelastning pa tomgang med hdgt motorvarvtal
producerar i allmanhet tillracklig avgastemperatur for
DPF-regenereringen.

Motorns varningsmeddelanden — sotansamling

Viktigt: Minimera tiden som du later motorn ga pa
tomgang eller du kér motorn pa ett lagre varvtal
for att minska ansamlingen av sot i soffiltret.

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca

600 °C) under den parkerade regenereringen
eller aterstallningsregenereringen av
dieselpartikelfiltret. Heta avgaser kan skada
dig eller andra manniskor.

* Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

» Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* ROr aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

» Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Ansamling av sot i dieselpartikel-
filtret

* Med tiden samlas sot i dieselpartikelfiltrets
soffilter. Motorns dator dvervakar sotnivan i
dieselpartikelfiltret.

* Nar tillrackligt med sot har ansamlats meddelar
datorn dig att det ar dags att regenerera
dieselpartikelfiltret.

* DPF-regenerering ar en process som varmer upp
dieselpartikelfiltret, vilket omvandlar sotet till aska.

* Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn dven motorns effekt vid olika nivaer av
sotansamling.
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Motorns varningsmeddelanden — sotansamling (cont'd.)

Indikeringsniva Felkod Motoreffekt Rekommenderad atgard

Check Engine
SPN: 3719
ICZI FMI:16 Occ: 1 C:
See Service Manual

Utfor en parkerad regenerering
sa snart som mdjligt. Se
Parkerad regenerering
(sida 37).

Niva 1:
Motorvarning

Datorn minskar
motoreffekten till 85 %

9213866

Figur 36

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 16

SPN: 3719
'C] FMI: 0 Occ: 1 'C;]
See Service Manual

Utfor en aterstallningsregene-
rering sa snart som mojligt.
Se Aterstallningsregenere-

ring (sida 40).

Niva 2:
Motorvarning

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %

9213867

Figur 37

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 0

Ansamling av aska i .
dieselpartikelfiltret

» Lattare aska tdoms ut genom avgassystemet.
Tyngre aska ansamlas i soffiltret.

Nar tillrackligt med aska ansamlats skickar
motorns dator information till InfoCenter i form av
ett systemmeddelande eller motorfel for att ange
ansamling av aska i dieselpartikelfiltret.

* Systemmeddelandet och felen ar tecken pa att
* Aska ar en biprodukt av regenereringsprocessen. dieselpartikelfiltret behdver servas.
Med tiden ansamlas aska i dieselpartikelfiltret,

0 - - o 0 i i
som inte tdms ut genom motorns avgasror. Forutom att ge varningsmeddelanden minskar

datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
* Motorns dator beraknar mangden aska som har askansamling.

ansamlats i dieselpartikelfiltret.

Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

Indike- Minskning av oy
ringsniva Meddelande eller felkod motorvarvtal Motoreffekt Rekommenderad atgérd
ADVISORY #179
SaeeN,
Niva 1: $is deddela
ietande Ingen 100 % t meddelande nr 179
delande att meddelande nr
4213865 visas i InfoCenter.
Figur 38
Meddelande nr 179
Check Engine
IC:I FI\S/IIID=\16 %702(;(.)1 Ic:l Utfor service pa die-
Niva 2: See Service Manual Ingen Datorn minskar szsgadri“ekseggt;iedt'eriigs
. X o -
Motorvarning e motoreffekten till 85 % katalysatorn (DOC) och
Figur 39 soffiltret (sida 55)
Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16
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Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

(cont'd.)
Indike- Meddelande eller felkod Minskning av Motoreffekt Rekommenderad atgard
ringsniva motorvarvtal 9
Check Engine
IC:I F,\SAI'DI\(I) 307020(.)1 IC:I Utfor service pa die-
Niva 3: See Service Manual Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
Ingen Serva dieseloxiderings-

Motorvarning

9213864

Figur 40

Kontrollera motor
SPN 3720, FMI O

motoreffekten till 50 %

katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 55)

Niva 4:
Motorvarning

Check Engine
SPN: 3251
'CH FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9214715

Figur 41

Kontrollera motor
SPN 3251, FMI O

Motorvarvtal vid
hdégsta atdragning
+ 200 varv/minut

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %

Utfor service pa die-
selpartikelfiltret. Se
Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 55)
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter som utfors nar maskinen ar igang:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Passiv

Intréffar under normal anvandning av maskinen vid
hégt motorvarvtal eller hdg motorbelastning

InfoCenter visar inte en symbol som anger passiv
regenerering.

Under passiv regenerering utsander
dieselpartikelfiltret mycket varma avgaser,
oxiderar skadliga utslapp och branner sot till aska.

Se Passiv DPF-regenerering (sida 36).

Stod

Intréffar som ett resultat av lagt motorvarvtal, lag
motorbelastning eller nar datorn upptacker baktryck
i dieselpartikeffiltret.

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering
—

( ‘) ) visas i InfoCenter pagar en

stodregenerering.

Under stddregenerering styr datorn
insugningsreglaget for att 6ka avgastemperaturen,
vilket aktiverar stédregenereringen.

Se DPF-stddregenerering (sida 36).

Aterstillning

Intraffar endast efter stdédregenereringen om datorn
upptacker att stddregenereringen inte minskade
sotnivan tillrackligt

Det sker @ven var 100:e timme for att aterstalla de
grundldggande sensoravlasningarna

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering

-
( ~) ) visas i InfoCenter pagar en
regenerering.

Under aterstallningsregenereringar styr datorn
insugningsreglage och bransleinsprutare for att 6ka
avgastemperaturen under regenereringen.

Se Aterstaliningsregenerering (sida 37).

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Parkerad

Sot ansamlas till f6ljd av langvarig drift vid laga
motorvarvtal eller lag motorbelastning. Detta kan
ocksa intraffa som foljd av felaktig anvandning av
bransle eller olja

Datorn upptacker baktryck pa grund av att sot har
ansamlats och begéar en parkerad regenerering

<5

Nar symbolen fér parkerad regenerering (==
visas i InfoCenter har en regenerering begarts.

)

» Genomfor en parkerad regenerering sa snart
som mojligt s& att du slipper behdva genomféra en
aterstallningsregenerering.

* En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.
* Tanken maste vara minst ¥ full.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdra en aterstallningsregenerering.

Se Parkerad regenerering (sida 37).
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:
(cont'd.)

Typ av regenerering Forutsattningar for DPF-regenerering Beskrivning av DPF-drift

Aterstillning Intréffar om du har ignorerat begéaran om parkerad | Nar symbolen for aterstaliningsregenerering
regenerering och fortsatt kéra enheten, vilket
orsakar en annu stérre ansamling av sot nar
dieselpartikelfiltret redan ar i behov av en parkerad

= ’)
- . .
regenerering (@ ) visas i InfoCenter har en

aterstallningsregenerering begarts.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att fa hjalp av en servicetekniker, som utfor
aterstallningsregenereringen.

* En aterstaliningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutféra.

» Tanken maste vara minst halvfull.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdéra en aterstallningsregenerering.

Se Aterstaliningsregenerering (sida 40).

Passiv DPF-regenerering * Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan fér att framja

* Passiv regenerering genomfors som en del av )
9 99 DPF-regenerering.

motorns vanliga drift.

* Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn - _0};
pé fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja . Symbo|en \g visas i InfoCenter medan
DPF-regenereringen. stddregenereringen pagar.
. . *  Om mogjligt, stang inte av motorn eller minska
DPF-stod regenerering motorns varvtal medan stédregenereringen pagar.
Viktigt: Lat maskinen slutfora stédregenere-
I TN ringsprocessen innan du stinger av motorn.
ﬁ \——/
( ) Obs: Stodregenereringen ar slutford nar

\J

LG

symbolen ———J% forsvinner fran InfoCenter.

.-

9214711

Figur 42
Symbol for stdd-/aterstéllningsregenerering

* Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 42).

* Datorn d6vertar kontrollen av insugsreglaget for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.
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Aterstillningsregenerering

9214711

Figur 43
Symbol for stdd-/aterstallningsregenerering

Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 43).

Datorn dvertar kontrollen av insugsreglaget och
andrar processen for bransleinsprutning for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.

Viktigt: Symbolen for stod-/aterstillningsrege-
nerering visar att maskinens avgastemperatur
kan vara varmare an under regelbunden drift.

Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja
DPF-regenerering.

0K

Symbolen \3’ visas i InfoCenter medan
aterstallningsregenereringen pagar.

Om moijligt, stang inte av motorn eller minska mo-
torns varvtal medan aterstallningsregenereringen
pagar.

Viktigt: Lat maskinen slutféra aterstallnings-

regenereringsprocessen innan du stianger av
motorn.

Obs: Aterstaliningsregenereringen ar slutférd nar

l; 0K
symbolen \3) forsvinner fran InfoCenter.

Parkerad regenerering

9214713

Figur 44
Symbol fér begaran om parkerad regenerering

Symbolen for begaran om parkerad regenerering
visas i InfoCenter (Figur 44).

Om en parkerad regenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
45) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

Check Engine
SPN: 3719
'c;' FMI:16 Occ: 1 C:
See Service Manual

9213866

Figur 45

Viktigt: Om du inte genomfor en parkerad
regenerering inom tva timmar minskar motorns
dator motoreffekten till 50 %.

En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.

Om du ar auktoriserad av ditt féretag maste du
ange PIN-koden for att genomféra en parkerad
regenerering.

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1.
2.

3.
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Kontrollera att maskinens tank ar minst V4 full.

Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material.

Stall maskinen pa ett plant underlag.

Kontrollera att gaspedalerna eller
rorelsereglagespakarna ar i NEUTRALLAGET.

Sank ned klippenheterna och stang av dem (om
tillampligt).

Koppla in parkeringsbromsen.



7. Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

Utfora en parkerad regenerering

Obs: Anvisningar om hur du laser upp lasta menyer
finns i avsnittet Atkomst till lasta menyer (sida 24).

1. Gattill den lasta menyn och las upp undermenyn
med lasta instaliningar (Figur 46). Se Atkomst
till lasta menyer (sida 24).

G028523

9028523

Figur 46

2. Gatill HUVUDMENYN, tryck pa mittknappen for
att bladdra ned till SERVICEMENYN och tryck
sedan pa hogerknappen for att valja alternativet
SERVICE (Figur 47).

Obs: PIN-symbolen boér nu visas i skarmens
Ovre hogra horn i InfoCenter.

Main Menu
Faults

Service

Diagnostics

-
N

9212371

Figur 47

3. | SERVICEMENYN ska du trycka pa mittknappen
tills alternativet DPF REGENERATION
(DPF-regenerering) visas, och sedan trycker du
pa hogerknappen for att valja alternativet DPF
REGENERATION (DPF-regenerering) (Figur 48).
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Service
Counts -

Reset Defaults: -
DPF Regeneration =

(D 3

)
S~

9212138

Figur 48

Nar “Initiate DPF Regen. Are you sure?”
("Pabdrja DPF-regen. Ar du saker?”) visas
trycker du pa mittknappen (Figur 49).

=

[ Initiate DPF Regen. Are]
you sure?

Yes

9212125

Figur 49

Om kylvatsketemperaturen understiger 60 °C

visas meddelandet "Insure ® is running and
above 60C/140F” ("Kontrollera att &r igang och
ar éver 60 °C”) (Figur 50).

Overvaka temperaturen pa displayen och kér
motorn pa full gas tills temperaturen nar 60 °C,
och tryck darefter pa mittknappen.

Obs: Om kylvatsketemperaturen Overstiger
60 °C hoppas denna skarm over.



Insure (3) is running and

above 60C/140F. Initiating DPF Regen.
ok Temp: _C
U - )

oo
(==

9211986 9212405

Figur 50 Figur 52
6. Ft_ir gasreglage_t till LAG TOMGANG och tryck pa B. Meddelandet "Waiting on @ ("Vantar pa”)
mittknappen (Figur 51). visas (Figur 53).

R

Put &) in low idle

OK
-

) ()

S
S~

= | )Y
= =

9212372

9212406

Figur 51 Figur 53
7. Fdljande meddelanden visas nar den parkerade C. Datorn kanner av huruvida regenereringen
regenereringen inleds: pagar. Ett av foljande meddelanden visas
A. Meddelandet “Initiating DPF Regen.” i InfoCenter:
("Startar DPF-regen.”) visas (Figur 52). + Om regenereringen &r tilldten visas

meddelandet "Regen Initiated. Allow
up to 30 minutes for completion”
("Regen. har startats. Det kan ta upp
till 30 minuter innan den ar klar”) i
InfoCenter. Vanta tills den parkerade
regenereringsprocessen har slutforts
(Figur 54).
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- 1
j - —)3 Motorn &r kall — vénta.
— )

Regen Initiated. Allow N
up to 30 minutes for - -)) Motorn ar varm — véanta.
completion. — )
(
h - _)) Motorn varm — regenerering pagar
(procentandel slutford).
30%

Regen Complete

slutférd”) visas pa InfoCenter. Tryck pa
—==—)
* Om regenereringsprocessen inte tillats
tillats inte”) i InfoCenter (Figur 55). Tryck

(C Jl /J 9. Den parkerade regenereringen ar genomford
2124 vansterknappen for att ga tillbaka till

av motorns dator visas meddelandet

pa vansterknappen for att ga tillbaka till

X nar meddelandet "Regen Complete” ("Regen.
Figur 54 huvudskarmen (Figur 56).
"DPF Regen Not Allowed” ("DPF-regen.
huvudskarmen.

o

Viktigt: Om inte alla krav for
regenereringen uppfylls, eller om
mindre dn 50 timmar har gatt sedan
den senaste regenereringen, visas

|l )
meddelandet ’DPF Regen Not K g @

Allowed” ("DPF-regen. tillats inte”). \

9212404

Figur 56

DPF Regen Not
Allowed

Aterstillningsregenerering

* Om du ignorerar begaran om en parkerad
regenerering (visas i InfoCenter) och fortsatter att
anvanda maskinen kan en kritisk mangd sot byggs
upp i dieselpartikelfiltret.

* Om en aterstallningsregenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
57) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

9212410

Figur 55 s 3
PN: 37
- FMI:0 Occ: 1 -

See Service Manual

8. Nar regenereringen ar igang atergar InfoCenter
till startskdrmen och visar féljande symboler:

9213867

Figur 57

Viktigt: Om du inte genomfér en
aterstallningsregenerering inom 15 minuter
sanker motorns dator motoreffekten till 50 %.

40



Utfor en aterstallningsregenerering nar ett
motorstopp intraffar och en parkerad regenerering
inte effektivt kan rengora dieselpartikelfiltret fran
sot.

En aterstallningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutfora.

En tekniker fran en aterférsaljare maste utféra
aterstallningsregenereringen. Kontakta en
auktoriserad Toro-distributér.

Justera lyftarmens motvikt

Du kan justera motvikten pa den bakre klippenhetens
lyftarmar for att kompensera for olika grasférhallanden
och bibehalla en jamn klipphojd aven om marken ar
ojamn eller i omraden med mycket torrt gras.

Varje motviktsfijader kan justeras till en av fyra
installningar. For varje steg 6kas eller minskas
klippenhetens motvikt med 2,3 kg. Du kan placera
fijadrarna pa baksidan av det forsta fjaderdonet for att
eliminera all motvikt (fjarde laget).

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Satt i ett ror eller liknande i den langa
fjaderanden for att minska fjadrarnas spanning
under justeringen (Figur 58).

A VAR FORSIKTIG

Fjadrarna ar spanda och kan orsaka
personskada.

Var forsiktig nar du justerar fjadrarna.

Nar du minskar fjadrarnas spanning ska du ta
bort skruven och lasmuttern som haller fast
fijaderdonet pa fastet (Figur 58).

1.

9015078

9015078

Figur 58

Fjader 2. Fjaderdon

Flytta fjaderdonet till det hal som 6nskas och
fast det med en lasmutter.

Upprepa proceduren pa den aterstaende
fijadern.

Justera lyftarmens
vandlage

1.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Lyftarmsbrytaren sitter bakom den framre hogra
lyftarmen (Figur 59).

9015079

Omkopplare




3. Lossa brytarens fastskruvar (Figur 59) och flytta
upp brytaren for att 6ka lyftarmens vandhojd
eller flytta ned den for att minska vandhdojden.

4. Dra at fastskruvarna.

Falla ned stortbagen

Du kan félla ned stoértbagen for att komma at omraden
dar hojden ar begransad.

A VARNING

Maskinen har inget valtskyddssystem nar
stortbagen ar nedfilld och ska inte betraktas
som ett valtskyddssystem.

Bar inte sdkerhetsbalte nar stortbagen ar
nedfalld.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln.

2. Stotta den Ovre stértbagsramens vikt samtidigt
som du tar bort I&ssprintarna och sprintbultarna
fran tappfastena (Figur 60).

2

T a3
Bloo ..

9200378

Figur 60

3. Lassprintar
4. Nedre hal

1. Ovre ram
2. Sprintbultar

3. Sank forsiktigt ner ramen tills den vilar pa
stoppen.

4. For in sprintbultarna i de nedre halen och fast
med lassprintarna sa att den évre ramen stéttas
i sitt nedsankta lage.

5. Utfér dessa instruktioner i omvand ordning for
att héja ramen.

A VARNING

Valtskyddssystemet kanske inte ar effektivt
om valtskyddets fastbultsenheter ar losa,
vilket kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall vid valtning.

Du maste montera och dra at bada
fastskruvarna helt i det upphojda laget for att
erhalla ett fullgott valtskydd.

A VARNING

Nar du hojer och sanker viéltskyddet kan
fingrarna hamna i klam mellan maskinen och
valtskyddet.

Nar du hojer och sanker valtskyddet ska du
vara forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan strukturens fasta och rorliga delar.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar korrekt
atdragna for att sakerstalla att utrustningen ar i
sakert bruksskick.

* Byt ut slitha och skadade delar s att maskinen
gar att anvanda pa ett sakert satt.

* Kontrollera att sakerhetsbaltet och fastelementen
ar i sakert bruksskick.

* Anvand sakerhetsbalte nar stértbagen ar uppfalld
och inget sakerhetsbalte nar stortbagen ar
nedfalld.

Viktigt: Stortbagen ar en integrerad
sdkerhetsanordning. Ha stortbagen i det uppfallda
laget nar du anvander klipparen. Fall ned
stortbagen tillfalligt endast nar det ar absolut
noédvandigt.

Kontrollera sakerhetsbry-
tarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen




A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Maskinen har sakerhetsbrytare i det elektriska
systemet. Dessa brytare ar avsedda att stdnga av
motorn om féraren kliver ur forarsatet samtidigt som
gaspedalen ar nedtryckt. Foraren kan dock lamna
satet medan motorn &r igang och gaspedalen star i
neutrallage. Aven om motorn kommer att fortsatta
vara igang nar kraftuttagsbrytaren urkopplats och
gaspedalen ar slappt, rekommenderas du a det
bestamdaste att stdnga av motorn innan du stiger
ner fran satet.

For att kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion utfér
du féljande procedur:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt 6ppet
omrade.

Sank ned klippenheterna, stdng av motorn och
koppla in parkeringsbromsen.

Sitt pa satet och tryck pa gaspedalen.
Forsok att starta motorn.

Obs: Motorn ska inte ga runt. Om
motorn gar runt, féreligger ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som bér atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt pa satet och starta motorn.

Res dig fran satet och for kraftuttagsbrytaren till
laget pa.

Obs: Kraftuttaget ska inte starta. Om
kraftuttaget startar anda finns det ett funktionsfel
i sakerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen och
starta motorn.

Flytta gaspedalen sa att den inte ligger i
NEUTRALLAGET.

Obs: Motorn ska stangas av. Om motorn
inte stangs av finns det ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som boér atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sakerhet efter anvandning

* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
ljudda@mparna och motorrummet for att undvika

eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldmnar maskinen utan uppsikt.

e Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Stang av bransletillforseln pa maskinen vid
férvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

* Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Knuffa eller bogsera
maskinen

| nédfall kan du skjuta maskinen framat genom

att aktivera forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan ansluta en hydraulslang
som forbikopplar backventilen, och darefter knuffa
eller bogsera maskinen.

Viktigt: Skjut eller bogsera inte maskinen
shabbare an 3-4,8 km/h och inte langre an

400 m eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen
nar maskinen knuffas eller bogseras. Dessutom
maste du montera en hydraulslang som kopplar
forbi backventilen nar du knuffar eller bogserar
maskinen bakat.

Om du behdver knuffa eller bogsera maskinen
kommer du férmodligen att behdva flytta den bade
framat och bakat. Det ar bast att se till att maskinen
kan knuffas eller bogseras bade framat och bakat for
att sakerstalla att den inte skadas under atgarden.

Forbereda maskinen for att bli
knuffad eller bogserad bakat

Viktigt: Om du behover knuffa eller bogsera
maskinen bakat maste du forst koppla forbi
backventilen i fyrhjulsdrivningens grenror.

Foéljande Toro-delar behdvs for att forbikoppla
backventilen:

* Toro-artikelnr 59-7410, diagnoskoppling

* Toro-artikelnr 354-79, lock till diagnoskoppling
» Toro-artikelnr 95-8843, hydraulslang

* Toro-artikelnr 95-0985, koppling (2)

* Toro-artikelnr 340-77, hydraulkoppling (2)
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1.  Montera en diagnoskoppling i den omarkerade
porten som sitter mellan portarna M8 och P2 pa
det bakre grenroret (Figur 61).

G033131
9033131

Figur 61

1. Bakre grenror (bakom
vanster framhjul)

2. Omarkerad port

Anslut en hydraulslang mellan diagnoskopp-
lingen som monterades i det bakre grenroret
och tryckkontrollporten for backdrift (Figur 62).

Obs: Anvand de hydraulkopplingar och
kopplingar som behdvs for att montera slangen.

g

9033132

Figur 62

1. Tryckkontrollport for 2.

backdrift

Hydraulvatskereturfilter

Vrid forbikopplingsventilen 90° (V4 varv) i endera
riktningen for att 6ppna den sa att vatska kan
avledas internt (Figur 63).

Obs: Eftersom vatskan leds forbi
transmissionen kan du flytta maskinen
langsamt utan att transmissionen skadas.

Observera ventilens lage nar du 6éppnar och
stanger den.

9009703

Figur 63
1. Forbikopplingsventil

4. Nar du har knuffat eller bogserat klart maskinen
tar du bort hydraulslangen som du monterade.

5. Satt pa det befintliga locket pa tryckkontrollporten
for backdrift.

6. Satt pa diagnoskopplingslocket pa kopplingen
som du monterade pa grenroret.

7. Vrid 6verstromningsventilen 90° (V4 varv) innan

motorn startas.

Obs: Anvand ett atdragningsmoment pa hogst
7-11 N-m for att stanga ventilen.

Knuffa eller bogsera maskinen
endast framat

Om du endast behéver knuffa eller bogsera
maskinen framat racker det med att vrida pa
Overstromningsventilen.

Viktigt: Se Forbereda maskinen for att bli knuffad
eller bogserad bakat (sida 43) om du behover
knuffa eller bogsera maskinen bakat.

1. Oppna huven och avlagsna det mittersta héljet.

2. Vrid férbikopplingsventilen 90° (V4 varv) i endera
riktningen for att 6ppna den sa att vatska kan

avledas internt (Figur 63).

Obs: Eftersom vatskan leds forbi
transmissionen kan du flytta maskinen

framat langsamt utan att transmissionen skadas.
Observera ventilens lage nar du 6éppnar och
stéanger den.

Vrid éverstromningsventilen 90° (V4 varv) innan
motorn startas.

Obs: Anvand ett atdragningsmoment pa hogst
7—-11 N-m for att stdnga ventilen.
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Transportera maskinen

* Anvand ramper i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.

Hitta domkraftspunkterna

Domkraftspunkterna finns pa féljande platser:

* Framtill pa maskinen, pa ramen till respektive
drivhjul (insida).

* Baktill pa maskinen, vid axelcentrum

Identifiera fastpunkterna

Fastpunkterna finns pa foljande platser:
* Pa varje sida om ramen bakom de framre stegen.
* Bakre kofangare

9200995

Figur 64

1. Framre fastpunkter 2. Bakre fastpunkt

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en
hydrostatisk transmission och dess egenskaper
skiljer sig fran manga grasunderhallningsmaskiner.
Faktorer att tanka pa vid drift av traktorenheten
och klippenheterna ar transmission, motorvarvtal,
belastning pa knivarna samt bromsarnas betydelse.

Hall motorns hastighet hég och relativt konstant
med gaspedalen. Detta behovs for att uppratthalla
tillrdckligt med kraft for maskinen under kdrning.
En bra regel ar att sdnka kérhastigheten nar

belastningen pa klippenheterna dkar och att 6ka den
nar belastningen minskar.

Lat darfor gaspedalen ga bakat nar motorns varvtal
minskar och tryck ner pedalen langsamt nar varvtalet
Okar. Nar du kor fran ett arbetsomrade till ett annat
utan belastning och med klippenheterna héjda bor
du som jamfdrelse ha gasreglaget i det snabba laget
och trycka ner gaspedalen langsamt, men helt, for att
erhalla hégsta mdjliga hastighet.

En annan egenskap att uppmarksamma ar funktionen
hos pedalerna som ar anslutna till bromsarna.
Bromsarna kan anvandas for att svanga med
maskinen. De ska dock anvandas med forsiktighet, i
synnerhet pa mjukt eller vatt gras eftersom grasmattan
kan fa revor av misstag. En annan férdel med
bromsarna ar att de uppratthaller drivningen. Under
vissa lutningsférhallanden slirar motlutshjulet och
forlorar fastet. Om denna situation skulle uppsta,
trycker du ner motlutspedalen gradvis och med jamna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket
darmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa lutande
underlag. Se till att sateslaset ar ordentligt

sakrat, valtskyddet ar upphdjt och sparrat och att
sakerhetsbaltet ar fastsatt. Kor sakta och undvik tvara
svangar i sluttningar sa att du inte valter.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Detta gor att turboladdaren hinner
svalna innan motorn stings av. Om detta inte
gors kan det resultera i turboladdningsproblem.

Koppla ur samtliga reglage och for gasreglaget till
det LANGSAMMA laget innan du stanger av motorn.
Nar du for gasreglaget till det LANGSAMMA laget
sanks det héga motorvarvtalet samt bullernivan och
vibrationerna minskar. Vrid nyckeln till AvSTANGT lage
for att stdnga av motorn.

Arbetstips

Bekanta dig med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett 6ppet omrade
innan du klipper gras med den for forsta gangen.
Starta och stang av motorn. Kor framat och backa.
Sank och hoj klippenheterna och koppla in och ur
cylindrarna. Nar du har bekantat dig med maskinen
Ovar du pa att kdra uppfoér och nedfér sluttningar med
olika hastigheter.

Forsta varningssystemet

Om en varningslampa tands under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgardas innan

45



driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarliga skador uppsta.

Klippning Gras

Starta motorn och satt motorhastighetsknappen i
det SNABBA laget. For klipphastighetsbegransaren

till KLIPPLAGET. For kraftuttagsbrytaren till det
INKOPPLADE laget och anvand lyftbrytaren for att styra
klippenheterna (de framre klippenheterna ar installda
sa att de sanks fore de bakre klippenheterna). Tryck
gaspedalen framat for att kora framat och klippa
graset.

Kora maskinen i transportlaget

For kraftuttagsbrytaren till det URKOPPLADE laget
och hdj upp klippenheterna till transportlaget. Foér
klipphastighetsbegransaren till transportlaget. Var
forsiktig nar du kor mellan féremal sa att du inte
skadar maskinen eller klippenheterna av misstag.
Var extra forsiktig nar du kér maskinen pé lutande
underlag. Kor sakta och undvik tvara svangar i
sluttningar sa att du inte valter.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt olja i den framre planetvaxeln.
Byt oljan i bakaxeln.
Byt hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera kylsystemet.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera sakerhetsstrombrytarna.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Toém vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.

Ta bort skrap fran motoromradet, oljekylaren och kylaren varje dag.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Undersdk hydraulledningarna och slangarna dagligen och kontrollera om det finns
lackor, vridna ledningar, I6sa faststdd, slitage, [0sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage.

Var 50:e timme

Smorj lager och bussningar.
Kontrollera batteriets tillstand.

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spénning.

Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. Serva luftrenaren tidigare om serviceindikatorn ar roéd. Serva den
oftare under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.

Kontrollera om bransleledningarna eller anslutningarna har skadats eller férsdmrats
pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Byt ut motorbransiefiltret.

Kontrollera planetvaxlarnas andspelrum.

Kontrollera planetvaxeloljans niva (kontrollera om du upptacker externa lackor).
Kontrollera bakaxelns oljeniva.

Kontrollera smérjmedlet i bakaxelns vaxellada.

Var 800:e timme

Tom och rengdr bransletanken.

Byt olja i den framre planetvaxeln eller arligen, beroende pa vilket som intraffar forst.
Byt oljan i bakaxeln.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfiltret.

Var 6000:e timme

Ta isar, reng6r och satt ihop soffiltret i dieselpartikelfiltret eller rengor sotfiltret, om
motorfel SPN 3720 FMI 16, SPN 3720 FMI O eller sPN 3720 FMI 16 visas i InfoCenter.

Fore forvaring

Tém och rengor bransletanken.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera alla fastelement.

Smorj eller olja samtliga smérjnipplar och svangpunkter.
Mala i lackskador.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera
bromsens
funktion.

Kontrollera
motoroljenivan
och
branslenivan.

Kontrollera
kylvatskenivan.

Tom vat-
ten-/branslese-
paratorn.

Kontrollera
luftfiltrets
serviceindikator.

Unders6k om
det finns skrap
i kylaren,
oljekylaren eller
filtret.

Kontrollera
ovanliga
motorljud.!

Kontrollera
ovanliga driftljud.

Kontrollera hyd-
raulsystemets
vatskeniva.

Kontrollera att
det inte finns

skador pa hyd-
raulslangarna.

Kontrollera att
systemet inte har
nagra oljelackor.

Kontrollera
dacktrycket.

Kontrollera in-
strumentfunktio-
nen.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
hojdsinstall-
ningen.
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Kontrollpunkt Vecka:

Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Smorj alla
smarjnipplar.2

Battra pa skadad
lack.

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om éverdrivet mycket rok eller
ojamn gang uppmarksammas.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:
Arti- | Datum Information

kel

1

2

3

4

5

6

7

8

Viktigt: Se bruksanvisningen till motorn respektive klippenheterna for ytterligare underhallsférfaranden.

Obs: Om du behover ett el- eller hydraulschema for din maskin hittar du det pa www.Toro.com.
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Serviceintervalltabell
REELMASTER 7000 Quick REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 12-15 PSI/.83-1.03 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N'm)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID FILTER

FOR INITIAL CHANGES. TYPE CAPACITY 2 i FILTER PART NO.
15W-40CI-4 03781 | 10 QUARTS

@ ENGINE OIL _- 250 HOURS | 250 HOURS

® HYDRAULIC FLUID ISOVG 46/68 __[8.25 GALLONS| 800 HOURS | 800 HOURS

[©rvoravucrete [ | [ | eooHouRs | e4-2621

|© HYDRAULICBREATHER| | | [eooHRsvALY] 115-6793

® e NO.2DIESEL | o ong | S00HOURS s00HoURs | 110-9049 037
SYSTEM NO. 1 DIESEL DRAINFLUSH| ~ YEARLY
% WATER

® ENGINE % DRAIN &
COOLANT % ETHYL 9QUARTS | FLUSH
GLYCOL EVERY 2 Y]

(D REARAXLE 85W-140 80 OUNCES | 800 HOURS 110-4812

VENT

(@ puaversmomve | om0 | mowees owroums || |

130-1651

Figur 65

decal130-1651

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig

eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Forberedelser for
underhall

Sakerhet fore underhall

* Gor foljande innan du justerar, rengor eller
reparerar maskinen, eller nar du lamnar den utan

uppsikt:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Flytta gasreglaget till laget for lag tomgang.

— Koppla ur klippenheterna.
— Sank klippenheterna.
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— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

— Lat maskinens komponenter svalna innan du
utfér nagot underhaill.

Utfér om majligt inget underhall p& maskinen
medan motorn ar igadng. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.



» Stoétta upp maskinen eller dess komponenter med
domkrafter nar sa behovs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Demontera huven

1. Oppna motorhuvsspérrarna (Figur 66) och
Oppna huven.

9200373

Figur 66
1. Motorhuvssparr (2)

2. Ta bort saxpinnarna som faster de bakre
motorhuvsfastena till rampiggarna och lyft av

huven.

Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas. Om maskinen
anvands under normala forhallanden ska samtliga
lager och bussningar smorjas var 50:e koértimme eller
omedelbart efter varje tvatt.

Smérjnipplarnas placering och antal ar som foljer:
* Bromsaxelns lager (5) (Figur 67)

— N\

=l

X\\\ “\T/?ll// SN

\L I:]d ,«

P = W} \\%/ ) o
— »
= J
é\\ G009704

9009704

Figur 67

* Bakre axeltappsbussningar (2) (Figur 68)
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Styrcylinders kulleder (2) (Figur 69)

1.

G009706

9009706

Figur 69

Oversta nippeln pa axeltappen

Fastanordningarnas kulleder (2) (Figur 69)

Axeltappsbussningar (2) (Figur 69). Den oversta
nippeln pa axeltappen ska bara smorjas en
gang om aret (2 pumpningar).
Lyftarmsbussningar (en per klippenhet) (Figur 70)
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9015159

Figur 70

Klippenhetens barramar (tva per klippenhet) (Figur
71)

Klippenhetens lyftarmsvridfaste (ett per klippenhet)
(Figur 71)

0
—

@ﬁﬁ 9015158

9015158

Figur 71

* Lyftcylinderbussningar (tva per klippenhet) (Figur
70)

* Lyftarmens vridfastebussningar (en per klippenhet)

(Figur 71)




Motorunderhall

Motorsakerhet

» Sténg av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme—Serva
luftrenaren. Serva luftrenaren
tidigare om serviceindikatorn ar
rod. Serva den oftare under
extremt dammiga och smutsiga

forhallanden.

Undersok om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. Byt ut den om den ar
skadad. Kontrollera hela intagssystemet och leta efter
lackor, skador eller I6sa slangklammor.

Utfoér service pa luftrenarfiltret bara nar
serviceindikatorn (Figur 72) anger att det

kravs. Om du byter ut luftfiltret tidigare 6kar det risken
for att smuts kommer in i motorn nar filtret tas bort.

1

7

Figur 72
Viktigt: Sékerstall att kapan sitter som den ska
och sluter tatt runt luftrenarhuset.

9009709

1. Serviceindikator

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Dra ut sparren och vrid luftrenarkdpan motsols
(Figur 73).

N =~

G011503

9011503

Figur 73
3. Skydd

Serviceindikator
Sparr

1.

Ta bort kapan fran luftrenaren.

Anvand lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr)
innan du avlagsnar filtret for att ta bort stora
ansamlingar skrdp som packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen. Undvik att
anvanda hogtrycksluft eftersom den kan
tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsroret.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas
bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 74).

Vi rekommenderar inte att du rengdr det
anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas. Undersék om det nya filtret har
nagra transportskador genom att kontrollera
filtrets forseglade ande och sjalva filtret. Anvand
inte ett skadat filter.

Satt i det nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fasta det i skalen. Tryck inte
mitt pa filtret dar det ar bojligt.

G011504
9011504

Figur 74

Huvudfilter




Viktigt: Forsok aldrig att rengora
sadkerhetsfiltret (Figur 75). Byt ut
sadkerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
huvudfiltret servas.

G011505

9011505

Figur 75

1. Sakerhetsfilter

6. Rengor smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

7. Demontera gummiutloppsventilen fran kapan,
rengor haligheten och montera utloppsventilen.

8. Montera kapan med gummiutloppsventilen i
nedatlage — mellan cirka klockan 5 till klockan
7 sett fran anden.

9. Nollstall indikatorn (Figur 72) om den ar rod.

Serva motoroljan

Oljespecifikationer

Anvand hdgkvalitativ motorolja med lag askhalt som
uppfyller eller dvertraffar foljande specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre

* ACEA-servicekategori EG

* JASO-servicekategori DH-2

Viktigt: Om motorolja av annan typ dn API CJ-4
eller hogre, ACEA EG6 eller JASO DH-2 anvands

kan detta orsaka att dieselpartikelfiltret tapps igen
eller att motorn skadas.

Anvand motorolja med foljande viskositetsgrad:

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver
-17,8 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40
eller 10W-30 kan kdpas hos din auktoriserade
Toro-aterférsaljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.

Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle.

Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full ska du
byta motoroljan.

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats for dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen "Add”.Fyll inte pa for mycket olja i
motorn.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kor den med for mycket eller
for lite olja.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag.
2.
3.

Lossa motorhuvssparrarna och dppna huven.

Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den i
roret och dra ut den igen.

Oljenivan ska ligga inom de sékra markeringarna
(Figur 76).

g020435
9020435

Figur 76
1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock
4. Om oljenivan ligger under den sakra

markeringen tar du av pafyliningslocket (Figur
76) och fyller pa olja tills nivan nar markeringen
"Full”.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket olja i motorn.
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Obs: Nar du anvander annan olja, bér du tappa
ut all gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa
ny olja.

5. Satt tillbaka oljepafyliningslocket och oljestickan.
6. Stang huven och las den med sparrarna.
Vevhusvolym

5,7 liter med filtret.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Var 250:e timme

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Ta bort avtappningspluggen (Figur 77) och Iat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl.

hv:1
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Figur 77

9009713

1. Avtappningsplugg

3. Satt tillbaka avtappningspluggen nar oljan har
slutat att rinna.

4. Avlagsna oljefiltret (Figur 78).

G008807
9008807

Figur 78

. Oljefilter

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen innan du monterar den.

Obs: Dra inte at filtret for hart.

Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i
motorn (sida 54).

Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
softfiltret

Serviceintervall: Var 6000:e timme eller rengér
softfiltret, om motorfel SPN 3720 FmI
16, sSPN 3720 FMI O eller sPN 3720
FMI 16 visas i InfoCenter.

Om systemmeddelande NR 179 visas i
InfoCenter ar det nastan dags for service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret i
dieselpartikelfiltret.

ADVISORY #179

@

CAAR)

9213865

Figur 79

*  Om motorfel CHECK ENGINE SPN 3251 FMI O
(Kontrollera motor), CHECK ENGINE SPN 3720 FmI O
(Kontrollera motor) eller CHECK ENGINE SPN 3720
FMI 16 (Kontrollera motor) visas i InfoCenter (Figur
80) ska du rengodra soffiltret genom att félja stegen
nedan:
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Check Engine

SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Figur 80

| avsnittet om motorn i servicehandboken
finns information om demontering och
montering av dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret i dieselpartikelfiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare om du behdver reservdelar
eller service for dieseloxideringskatalysatorn
och sotffiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare sa att de kan aterstalla motorns
styrenhet nar du har monterar ett rent
dieselpartikelfilter.

Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar bransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion
kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Fyll bransletanken pa en 6ppen plats
utomhus nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bransle tills nivan ligger pa
25 mm under pafyliningsrorets nedersta
del Det tomma utrymmet behovs for
branslets expansion.

* ROk aldrig ndar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvarabransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme
Fore forvaring

Parkera maskinen pa en plan yta, sank ned
klippenheterna, lagg i parkeringsbromsen, stang av
motorn och ta ur nyckeln.

TAm och rengor bransletanken om branslesystemet
har férorenats eller om maskinen ska stallas i forvar
under en langre period. Anvand rent bransle for att
spola ur tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheterna, koppla in parkeringsbromsen, stédng
av motorn och ta ut nyckeln.

Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
forsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns |0sa
anslutningar.
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Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller

1.

dagligen—To6m vatten eller andra
fororeningar fran vattenseparatorn.

Var 400:e timme—Byt ut branslefilterskalen.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Satt en ren behallare under branslefiltret.

Lossa avtappningspluggen langst ner pa
filterskalen.

G007367
9007367

Figur 81

Filterskal

N o o~

Rengér omradet dar filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.
Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

Montera filterskalen for hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

Dra at avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen.

Serva branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

Motorbransilefiltret ska bytas ut efter 400 timmars drift.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Gor rent omradet kring branslefilterhuvudet
(Figur 82).

9021291

9021291

Figur 82

1. Branslefilterhuvud 2. Branslefilter

3. Avlagsna filtret och rengor filterhuvudets
monteringsyta (Figur 82).

4. Smorj filterpackningen med ren motorsmédrjolja.
Mer information finns i bruksanvisningen till
motorn (medfdljer maskinen).

5. Montera den torra filterskalen for hand tills
packningen kommer i kontakt med filterhuvudet,
och vrid den sedan ytterligare ett halvt varv.

6. Starta motorn och kontrollera om det finns
branslelackor kring filterhuvudet.

Rengora bransleintagsfilt-
ret

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheterna, koppla in parkeringsbromsen, stéang
av motorn och ta ut nyckeln.

Bransleintagningsréret som sitter pa bransletankens
insida ar utrustad med ett filter for att forhindra att
skrap kommer in i branslesystemet. Demontera
bransleintagningsréret och rengor filtret vid behov.
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Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Ladda och ansluta batteriet

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Lossa och hoj forarens konsolpanel (Figur 83).

1.

9200376

Figur 83

Forarens konsolpanel 2. Sparr
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Batterielektrolyt innehaller svavelsyra
som ar dodligt vid fortaring och orsakar
allvarliga brannskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon och klader.
Anvand skyddsglasogon for att
skydda 6gonen och gummihandskar
for att skydda handerna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tiligang till rent vatten och kan skolja
av huden.

Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till
batteripolerna.

Ladda batteriet med 3—4 A under 4-8 timmar.

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget
och batteripolerna nar batteriet ar laddat.

A VARNING

Vid laddning av batteriet bildas explosiva
gaser.

Rok aldrig néara batteriet och hall det
borta fran gnistor och lagor.



6.

1.

Fast pluskabeln (rdd) till plusanslutningen (+)
och minuskabeln (svart) till minusanslutningen
(=) pa batteriet (Flgur 84).

g016643
9016643

Figur 84
2. Minuskabel

Pluskabel

10.
11.

Fast kablarna vid polerna med huvudskruvar
och muttrar.

Se till att plusanslutningen (+) gar anda upp till
polen och att kabeln sitter tatt emot batteriet.
Kabeln far inte vidroéra batterilocket.

Forhindra eventuell kortslutning genom att tra
gummiskon &ver plusanslutningen.

Fetta in bada batterianslutningar med smorjfett
av typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr
505-47, vaselin eller ett lattare fett for att
forhindra korrosion.

Trd gummiskon dver den positiva anslutningen.

Stang konsolpanelen och sakra sparren.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg
av metall kan orsaka kortslutning mot
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens
metalldelar.

» Lat inte metallverktyg kortslutas
mellan batterianslutningarna och
maskinens metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna
kan skada maskinen och kablarna
samt orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan du lossar pluskabeln
(rod).

e Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Service av batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet innan
svetsning foretas pa maskinen sa att skador pa
det elektriska systemet kan undvikas.

Obs: Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna
och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur.

Rengor batteriet pa foljande satt:

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Ta bort batteriet fran maskinen.

3. Tvatta hela ladan med en l6sning bestaende av
natriumbikarbonat och vatten.

4. Skolj ladan med rent vatten.

5. Fetta in batteripoler och kabelskor med smorijfett
av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra korrosion.

Kontrollera sakringarna

Sakringarna sitter under férarens konsolpanel.
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1254605

decal125-4605 9016642

Figur 85 Figur 87
1. Sakringar

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheterna, koppla in parkeringsbromsen, stang
av motorn och ta ut nyckeln.

Lossa sparren och fall upp férarens konsolpanel
(Figur 86) sa att sakringarna frilaggs (Figur 87).

9200376

Figur 86

1. Forarens konsolpanel 2. Sparr
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9225611

Figur 88

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheterna, koppla in parkeringsbromsen, stéang
av motorn och ta ut nyckeln.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna till
mellan 115 och 136 N-m efter 1 till 4 timmars
anvandning och aterigen efter 8 timmars
anvandning. Dra sedan at muttrarna var
200:e timme.

Obs: De framre hjulmuttrarna ar %220 UNF. De
bakre hjulmuttrarna ar M12 x 1,6—6H (metrisk).

Kontrollera planetvaxlarnas
andspelrum

Serviceintervall: Var 400:e timme

Det ska inte férekomma nagot andspelrum i
planetvaxlarna/drivhjulen (dvs. hjulen ska inte réra sig
nar du trycker pa dem eller drar i dem i en riktning
som ar parallell med axeln).

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, koppla in
parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna,
stdng av motorn och ta ut nyckeln.

Blockera bakdacken och héj upp maskinens front
genom att stétta upp den frmre axeln/ramen
med domkrafter.

En maskin pa en domkraft kan bli instabil
och halka av domkraften och skada
personer som befinner sig under den.

e Starta inte motorn nar maskinen
stottas upp med en domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tandningslaset
innan du kliver ut ur maskinen.

* Blockera hjulen nar du stéttar upp
maskinen med en domkraft.

» Stotta upp maskinen med domkrafter.

Ta tag i ett av de framre drivhjulen och tryck det
mot eller dra det fran maskinen och observera
eventuell rorelse.

9229453

Figur 89

1. Frémre drivhjul

Upprepa steg 3 for det andra drivhjulet.

Om nagot hjul rér sig kontaktar du en
auktoriserad Toro-leverantér och later denne
bygga om planetvaxeln.

Kontrollera planetvaxelol-
jan

Serviceintervall: Var 400:e timme (kontrollera om du
upptacker externa lackor).

Oljespecifikation: hdgkvalitativ SAE 85W-140-
vaxelolja

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag och
placera hjulet sa att pafyliningspluggen ar i laget
klockan 12, kontrollpluggen ar i laget klockan 3
och avtappningspluggen ar i laget klockan 6
(Figur 90).
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9225612

Figur 90

Pafyliningsplugg (laget klockan 12)
Kontrollplugg (laget klockan 3)

. Avtappningsplugg (laget klockan 6)

Ta bort kontrollpluggen som sitter i laget
klockan 3 (Figur 90).

Oljenivan ska vara vid botten av
kontrollplugghalet.

9225606

Figur 91

Kontrollpluggshal 2. Kontrollplugg

Om oljenivan ar lag ska du ta bort
pafyliningspluggen som ar i laget klockan 12 och
fylla pa med olja tills den rinner ut ur halet som
ar i laget klockan 3.

Kontrollera om O-ringen for pluggen/pluggarna
ar sliten eller skadad.

Obs: Byt ut O-ringen/ringarna vid behov.
Montera pluggen/pluggarna.

Upprepa steg 1 till 5 pa planetvaxeln pa
maskinens andra sida.

Byta planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme eller arligen, beroende pa
vilket som intraffar forst.

Oljespecifikation: hdgkvalitativ SAE 85W-140-
vaxelolja

Smorjkapacitet for planetvaxel och bromshus:
0,651

Tomma planetvaxeln

1.

N =

. Avtappningspluggens hal

Parkera maskinen pa ett plant underlag och
placera hjulet sa att pafyliningspluggen ar i laget
klockan 12, kontrollpluggen ar i laget klockan 3
och avtappningspluggen ar i laget klockan 6. Se
Figur 90 i Kontrollera planetvaxeloljan (sida 61).

Ta bort pafyllningspluggen i laget klockan 12 och
kontrollpluggen i laget klockan 3 (Figur 92).

1 2 3 4

/

9225609

Figur 92

3. Kontrollplugg

Pafyliningsplugg 4. Avtappningsplugg
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Placera ett avtappningskarl under planetnavet,
ta bort avtappningspluggen i laget klockan 6 och
lat oljan tappas ut helt (Figur 92).

Kontrollera om O-ringarna for pafyllnings-,
kontroll- och avtappningspluggarna ar slitha
eller skadade.

Obs: Byt ut O-ringen/ringarna vid behov.

Montera avtappningspluggen i avtappningshalet
pa planetvaxelhuset (Figur 92).

Placera ett avtappningskarl under bromshuset,
ta bort avtappningspluggen och lat oljan tappas
ut helt (Figur 93).



9225608

Figur 93

1. Avtappningshal 2. Avtappningsplugg

(bromshuset)

7. Kontrollera om pluggens O-ring ar sliten eller
skadad och satt tillbaka avtappningspluggen i
bromshuset.

Obs: Byt ut O-ringen vid behov.

Fylla pa planetvaxeln med olja

1. Fyll langsamt pa planetvaxeln med 0,65 liter
hdgkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 genom
pafyliningspluggshalet.

Viktigt: Om planetvéaxeln blir full innan
0,65 liter olja har tillsatts ska du vanta i en
timme eller sétta tillbaka pluggen och flytta
maskinen cirka tre meter sa att oljan fordelas
i bromssystemet. Ta sedan bort pluggen och
fyll pa resterande olja.

9225610

Figur 94

1. Pafyliningsplugghal 2. Pafyliningsplugg

(planetvaxelhuset)

3. Torka av planetvaxeln och bromshusen (Figur
95).

9225607

Figur 95

2. Satt tillbaka pafyliningspluggen och
kontrollpluggen.

4. Upprepa steg 1 till 7 i TOmma planetvaxeln
(sida 62) och steg 1 till 3 i denna procedur for
planetvaxeln/bromsen pa maskinens andra sida.

Kontrollera bakaxelns
oljeniva
Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln ar fylld med olja av typen SAE 85W-140
nar den levereras fran fabriken. Kontrollera oljenivan
innan motorn startas for forsta gangen och darefter
var 400:e kortimme. Kapaciteten ar 2,4 liter. Gor en
visuell lackagekontroll varje dag.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Ta bort en kontrollplugg fran axelns ena sida
(Figur 96) och se till att oljan nar upp till botten
av halet. Ta bort pafyllningspluggen (Figur 96)
om nivan ar lag, och tillsatt tillrackligt med olja
sa att nivan nar botten av kontrollhalet.
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1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg




Byta oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

N

Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en i
varje ande och en i mitten (Figur 97).

G009717
9009717

Figur 97
1. Avtappningspluggar

3. Ta bort oljekontrollpluggarna och huvudaxelns
luftningslock, sa att oljan kan rinna ut lattare.

4. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan
rinna ned i karlen.

5. Montera pluggarna.

6. Ta bort en kontrollplugg och fyll axeln med

2,37 liter olja av typen 85W-140, eller tills oljan
natt upp till halets botten.

7. Montera kontrollpluggen.

Kontrollera smorjmedlet i
bakaxelns vaxellada

Serviceintervall: Var 400:e timme

Vaxelladan ar fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kontrollera oljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 400:e koértimme. Kapaciteten
ar 0,5 liter. Gor en visuell lackagekontroll varje dag.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Ta bort kontroll-/pafyliningspluggen pa
vaxelladans vanstra sida (Figur 98), och
kontrollera att oljan nar upp till botten av halet.
Fyll pa tillrackligt med olja sa att den nar botten
av halet om nivan ar for lag.

9011488

Figur 98

1. Vaxelldda 2. Kontroll-/pafyliningsplugg

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte "krypa” nar gaspedalen slapps upp.
Om den anda kryper ar en justering nédvandig.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stéang
av motorn, for hastighetsreglaget till ett lagt lage
och sank ned klippenheterna.

2. Tryck endast ned héger bromspedal och lagg i
parkeringsbromsen.

3. Hissa upp maskinens vanstra sida tills vanster
framhijul lyfter fran verkstadsgolvet. Stétta
maskinen med domkrafter sa att den inte kan
ramla ned av misstag.

4. Starta motorn och lat den ga pa lag
tomgangshastighet.

5. Justera kontramuttrarna pa pumpstavsanden
for att flytta pumpkontroliréret framat for att
eliminera krypning framat, eller bakat for att
eliminera krypning bakat (Figur 99).

9009987

Figur 99

1. Kontramuttrar for
pumpstav

2. Pumpkontrollroér




6. Dra at kontramuttrarna for att sakra justeringen
nar rotationen har upphort.

7. Stang av motorn och slapp hoger broms.

8. Ta bort domkrafterna och sank ned maskinen
till verkstadsgolvet.

9. Testkdr maskinen och kontrollera att den inte

kryper.

Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhéjd)
framtill och baktill pa styrhjulen.

Obs: Det framre mattet ska vara 3 mm mindre
an det bakre mattet (Figur 100).
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G009169
9009169

Figur 100

1. Traktorenhetens framsida 3. Avstand mitt till mitt
2. 3 mm mindre an hjulets

bakre matt

3. Justera skrankningen genom att ta bort
saxpinnen och muttern fran kullederna pa

dragstangen (Figur 101).

(e

G009718
9009718

Figur 101

1. Dragstangsklamma 2. Kulled pa dragstang

4. Avlagsna kulleden pa dragstangen fran stodet
till axelhuset.
5. Lossa klammorna pa dragstangernas bagge
andar (Figur 101).
6. Vrid den I6sgjorda kulleden inat eller utat ett helt
varv.
7. Dra at klamman i den I6sa anden pa
dragstangen.
8. Vrid hela dragstangsenheten at samma hall (inat
eller utat) ett helt varv.
9. Dra at kldmman vid den anslutna anden pa
dragstangen.
10. Montera kulleden pa stodet till axelhuset och dra
at muttern med fingrarna.
11.  Mat skrankningen.
12. Upprepa proceduren om sa behovs.
13. Dra at muttern och montera en ny saxpinne nar

justeringen ar korrekt.
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Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Fortaring av motorns kylvatska kan ge
livshotande skador. Forvara den utom rackhall
for barn och husdijur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidror den heta kylaren eller
narliggande delar.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

— Ta hjalp av en trasa for att dppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

Utfora service pa motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Ta bort skrap fran motoromradet, oljekylaren och
kylaren varje dag. Reng6r dem oftare vid smutsiga
forhallanden.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Frigbr och svang upp bakpanelen (Figur 102).

9200377

Figur 102

1. Sparrhake till bakre gallret

3. Rengor panelen noggrant och ta bort allt skrap.

Obs: Ta bort gangjarnsbultarna for att avliagsna
panelen.

e

Rengdr pa bada sidor om oljekylaren/kylaren
(Figur 103) ordentligt med tryckluft. Borja
framifran och blas skrapet bakat. Rengor sedan
bakifran och blas framat. Upprepa detta flera
ganger tills allt skrép har forsvunnit.

'

g020509
9020509

Figur 103

1. Oljekylare/kylare

Viktigt: Rengoring av kylaren/oljekylaren
med vatten framjar for tidig uppkomst av rost
och att skrap packas samman.

5. Stang den bakre panelen och las den med
sparrhaken.
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Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand overstiger 13 mm eller om bromsarna
inte fungerar effektivt. Roérelseavstandet ar

det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kénns av.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Koppla ur lassparren frdn bromspedalen sa
att bada pedalerna fungerar oberoende av
varandra.

3. For att minska bromspedalernas fria spel ska du
dra at bromsarna som fdljer:

A. Lossa frontmuttern pa den gangade anden
av bromsvajern (Figur 104).

S —

G009721
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Figur 104

1. Bromskabel

B. Dra at den bakre muttern for att dra vajern
bakat tills bromspedalernas rérelseavstand
ar mellan 0 och 13 mm.

Obs: Kontrollera att det inte finns nagon
spanning i bromsen nar pedalen slapps
upp.

C. Dra at de framre muttrarna efter att
bromsarna har justerats korrekt.

Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera remmarnas tillstdnd och spannkraft (Figur
105) var 100:e kortimme.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Om remmen ar korrekt spand kan den bdjas
ned 10 mm med en kraft pa 45 N mittemellan
remskivorna.

3. Om nedbgjningen inte &r 10 mm lossar du
generatorns fastbultar (Figur 105).

G008932
9008932

Figur 105

1. Generator 2. Fastskruv

4. Oka eller minska generatorremmens spanning
och dra at bultarna.

5. Kontrollera remmens nedbdjning igen for att
sakerstalla att spannkraften ar korrekt.




Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

* Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

* SOk lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvatska och vatskan trianger in i
huden. Viatska som triangt in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en
lakare.

Kontrollera hydraulvatske-
nivan
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Hydraultanken fylls pa fabriken med ca 28,4 liter
hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen.

Rekommenderad utbytesvatska ar hydraulvatska
av typen Toro Premium All Season Hydraulic
Fluid. (Finns i hinkar om 19 liter eller fat om

208 liter. Se reservdelskatalogen eller kontakta en
Toro-aterférsaljare for artikelnummer).

Alternativa vatskor: Om du inte har tillgang till
Toro-vatskan kan du anvanda andra vedertagna
petroleumbaserade vatskor, under forutsattning
att de uppfyller nedanstaende materialegenskaper
och branschspecifikationer. Kontrollera med

din oljeleverantor att vatskan uppfyller dessa
specifikationer.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt

till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran valkanda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

No6tningsforhindrande flergradig hydraulviatska med hog
viskositet/lag flytpunkt, ISO VG 46
Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C: 44 till 50
¢St vid 100 °C: 7,9 till 9,1
140 eller hoégre (hogt
viskositetsindex anger en

flerviktsvatska)

Viskositetsindex,
ASTM D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
FZG, steg for fel 11 eller battre
Vatteninnehall (ny vatska) 500 ppm (max.)

Branschspecifikationer:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Lampliga hydraulvatskor maste vara angivna for
mobila maskiner (i motsats till anvandning pa

en industriell anlaggning), av flerviktstyp, med
notningsforhindrande ZnDTP- eller ZDDP-tillsatspaket
(inte en askfri vatsketyp).

Viktigt: Den flergradiga hydraulvatskan ISO VG
46 har visat sig ge optimal prestanda vid en mangd
olika temperaturforhallanden. Hydraulvitskan
ISO VG 68 kan ge bittre prestanda vid anvdndning
i konstant hoga omgivningstemperaturer, dvs. 18
till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvatska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ar den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vatskan som
har godkints av Toro. Vatskan kan blandas med de
elastomerer som anvands i Toros hydraulsystem
och kan anvidndas i manga olika temperaturer.
Véatskan kan blandas med traditionella vatskor,
men for storsta mojliga biologiska nedbrytbarhet
och prestanda bor hydraulsystemet skéljas noga
sa att inga traditionella vatskor finns kvar. Du
kan kopa vatskan i dunkar om 19 liter eller fat om
208 liter hos din Mobil-aterforsaljare.

Viktigt: Manga hydraulvatskor ar nastintill
farglosa vilket gor det svart att upptacka lackor.
Det finns en rodfargstillsats till hydraulvatskan i
flaskor om 20 ml. En flaska racker till 15-22 liter
hydraulvatska. Bestall artikelnr 44-2500 fran en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner
klippenheterna, stang av motorn och ta ur
nyckeln.

Gor rent omkring pafyliningsroret och
hydraultanklocket (Figur 106).
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9200375

Figur 106

1. Hydraultanklock

3. Skruva av tanklocket pa pafyliningsroret.

4. Ta ut oljestickan ur pafyliningsroret och torka av
den med en ren trasa.

5. Forin oljestickan i pafyllningsroret, och ta sedan
ut den igen och kontrollera oljenivan.
Nivan ska ligga mellan de tva markena pa
oljestickan.

6. Fyll pa lamplig vatska sa att nivan nar upp till
den 6vre markeringen om nivan ar lag.

7. Satt tillbaka oljestickan och locket pa

pafyliningsroret.

Byta hydraulvatskan
Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e koértimme, under
normala férhallanden. Om den ar férorenad, kontakta
din lokala Toro-aterférsaljare eftersom systemet maste
spolas. Fororenad hydraulvatska ser mjolkaktig eller
svart ut jdmfort med ren vatska.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Oppna motorhuven.

Lossa returroret fran behéallarens botten och lat
hydraulvatskan rinna ner i ett stort karl.

Satt tillbaka roret nar hydraulvatskan slutar
droppa.

Fyll tanken med ca 28,4 liter hydraulvatska. Se
Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 68).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

Satt tillbaka tanklocket.

Starta motorn och anvand samtliga
hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i hela
systemet.

Kontrollera om det finns nagra lackor och sténg
av motorn.

Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt
sa att nivan nar upp till markeringen Full pa
oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket vatska i
hydraulsystemet.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

Byt ut hydraulfiltren (2) for forsta gangen efter
200 kortimmar. Byt darefter ut filtren efter var 800:e
kértimme, under normala férhallanden.

Anvand Toro-originalfilter med artikelnr 94-2621 pa
maskinens baksida (klippenhet) och 75-1310 pa dess
framsida (laddning).

Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Rengor runt omradet dar filtret monteras.

Placera ett karl under filtret och avlagsna filtret
(Figur 107 och Figur 108).

Smodrj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.
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Figur 107
1. Hydraulfilter

9200374

Figur 108

1. Hydraulfilter

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent.

6. Skruva fast filtret tills packningen vidrér
fastplattan och dra sedan &t filtret ytterligare ett
halvt varv.

7. Starta motorn och Iat den ga i ca tva minuter sa
att systemet luftas.

8. Stang av motorn och undersék om det finns
nagra lackor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippenheterna, koppla in parkeringsbromsen, stéang
av motorn och ta ut nyckeln.

Undersdk hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar,
I6sa faststod, slitage, 16sa beslag, vaderslitage och
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydraulvatskeslangar
och -ledningar ar i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

e SOk lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvitska och vatskan tranger
in i huden.




Underhalla klippenheten
Klippenhetssakerhet

En sliten eller skadad klippenhet kan ga sénder och
en bit av en cylinder eller underkniv kan slungas ut
mot dig eller nagon kringstédende, vilket kan innebéra
livsfara eller leda till allvarliga personskador.

* Kontrollera med jamna mellanrum om
klippenheterna ar slitna eller skadade.

* Var forsiktig nar du inspekterar klippenheterna.
Linda in knivarna i nagot material eller ta pa
dig handskar, och var forsiktig nar du hanterar
cylindrarna eller underknivarna. Cylindrarna och
underknivarna far endast bytas ut eller slipas — de
ska aldrig ratas ut eller svetsas.

» Var forsiktig nar en cylinder roteras pa maskiner
med flera knivar, eftersom den kan fa dven andra
knivar att borja rotera.

Slipa klippenheterna

Om man kommer i kontakt med cylindrar
eller andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

» Hall fingrar, hdnder och klader pa avstand
fran cylindrarna och andra rérliga delar.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten nar motorn ar igang.

Obs: Under slipning arbetar samtliga framre enheter
tillsammans och samtliga bakre enheter tillsammans.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och for
kraftuttagsbrytaren till URKOPPLAT lage.

2. Lossa och héj upp huven for att frilagga
reglagen.

Utfoér de forsta justeringarna av cylinder
mot underkniv som behoévs for slipning pa
samtliga klippenheter som ska slipas: se
bruksanvisningen till klippenheterna.

Valj den framre, bakre eller bagge
slipningsspakarna for att bestamma vilka
enheter som ska slipas (Figur 109).

Starta motorn och Iat den ga pa lag tomgang.

Om motorns hastighet andras under
slipningen kan cylindrarna stanna.

+ Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen.

» Slipa endast nar motorn gar pa lag
tomgang.

Kontakt med klippenheterna kan leda till
personskador.

Var noga med att halla avstand till
klippenheterna innan du fortsatter med

arbetet.

6. Nar klipphastighetsbegransaren ar i KLIPPLAGET
for du kraftuttagsbrytaren till det INKOPPLADE
laget.

7. Tryck pa lyftbrytaren for att starta slipningen pa
de angivna cylindrarna.

8. Stryk pa slippasta med en borste med langt

skaft.
Obs: Anvand inte en borste med kort skaft.

9015076

9015076

Figur 109

1. Fréamre slipningsspak 2. Bakre slipningsspak

9. Om cylindrarna stannar eller gar ojamnt
vid slipning kan du vélja en hogre
hastighetsinstallning tills cylindrarna stabiliseras.
10. Om du vill justera klippenheterna under

slipningen ska du stanga av cylindrarna genom
att trycka pa den bakre delen av lyftbrytaren och
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11.

12.

fora kraftuttagsbrytaren till det URKOPPLADE laget
samt stanga av motorn. Upprepa steg 5 till 9nar
du ar klar med justeringarna.

Upprepa proceduren for alla klippenheter som
ska slipas.

Nar du ar klar ska du foéra tillbaka
slipningsreglagen till KLIPPLAGET, falla

ned motorhuven och tvatta bort all
slippasta fran klippenheterna. Justera
klippenhetscylindern mot underkniven
efter behov. Satt hastighetsreglagen for
klippenheternas cylindrar i 6nskat klipplage.

Viktigt: Om slipningsbrytaren inte fors
tillbaka till det AVSTANGDA laget efter
slipningen kommer klippenheterna inte att
hojas upp eller fungera som de ska.

Obs: Ytterligare instruktioner och procedurer
for slipning finns i Toros bruksanvisning om
slipning av cylinder- och rotorklippare, formular
80-300SL.

Obs: Dra en fil dver underknivens framsida nar
slipningen har avslutats sa blir skareggen battre.
Det avlagsnar eventuella grader ("skagg") eller
ojamna kanter som kan uppsta pa skareggen.

Forvaring
Forbereda traktorenheten

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Rengor traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

Kontrollera lufttrycket i dacken; se Kontrollera
dacktrycket (sida 29).

Kontrollera alla fastelement. Dra at dem vid
behov.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av overflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smodrijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.

Motorpreparering

1.

>~ w

© N O

10.
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Tdém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa motorn med angiven motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomgang i cirka
tva minuter.

Stang av motorn.

Spola bransletanken med farskt, rent bransle.
Dra at alla anslutningar i branslesystemet.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll paA med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel



med etylenglykol om sa behdvs, sa att du
klarar de férvantade lagsta temperaturerna i ditt
omrade.
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Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behdver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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